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A Falu-Gazdaszövetség
közgyűlése előtt

A  m egszokottn ál jó v a l későbben 
—  az é v  dereka  h e ly e tt  annak v é 
gé n  —  ül össze a z  idén  a Falu- 
Gazdaszövetség közgyű lése , h ogy  
s zám o t ad jon  1937. é v i m unkássá
gá ró l. ö rv e n d e te s  esem ények so
ro za ta  indokolta  ez t a hata lm as 
k és és t; s ezek az esem ények  tették  
leh e tővé  azt, h ogy  a m ik o r  a  Falu- 
Gazdaszövetség ta g ja i  S zen t Is tván  
ív é b e n  a z  ősi Esztergom ban  k öz
gyű lé s re  ülnek össze, a Dunán á t
tek in tve , im m ár nem  cseh ő r to r 
n yokat, hanem  büszkén lengő m a
g y a r  zász lóka t láthatnak- • • 

M ie lő tt  rö v id  á ttek in tés t n y ú j
tanánk a  Falu-Gazdaszövetség 
m u ltév i szociá lis , ku ltu rá lis  és 
ga zd aság i tevék en ységén ek  fo n 
tosabb  ered m én yé irő l, s zerén y te 
len ség  nélkül kell rám utatnunk 
a r r a  a  tén yre , h ogy  a Falu-Gazda- 
■zövetség leg fon tosab b  kezdem é

n yezése i, —  am elyeknek  k iszé les í
tése, á lta lánossá téte le  az a n yag i 
eszközök  h iányán  m ú lott, —  so rra  
vá lta k  k o rm án yp rogram m á , ille 

tékes szervek  célk itű zése ivé , h ogy  
eredm ényeikben  az egész o rszág  
m inden fa lu já n a k  népe részesed
hessék. Ebben  a tényben  a Falu- 
Gazdaszövetség az ille tékes tén ye 
zők részéről annak elism erését 
lá tja , h ogy  a Falu-Gazdaszövetség 
az e léged etlen ség  szitása, a h iá
nyok fá jd a lm a t  k e ltő  és rosszin 
dulatú h án yto rgatása  h e lye tt ke
reste  és m e g  is ta lá lta  a b a jok  o r 
voslásának, m ulasztások pótlásá
nak helyes m ód ja it . Ennek az út
törő, az igaz i „ fa lu k u ta tá s "  eszm é
nyi fo rm á já n a k  m eg fe le lő  m unká
nak az e lism erését je le n t i az. h ogy  
példáu l a Falu-Gazdoszövétség Á\- 
ta l 1937-ben —  sa jn os —  csak 
szerén y  kere tek  közö tt kezdem é
n yeze tt  te ja k c ió  1939-re korm ány- 
p rog ram m á  lett, 17 m illió  lite r  
te je t  szánva a fa lu s i g y e rm e
keknek.

M űködési ágaza ton kén t a követ
kezőkben  n yú jtu n k  rö v id  k ép et az 
1937. esztendő m u n ká já ró l és 
e re d m é n y e irő l;

Céltudatos kulturális tevékenység
A  Szövetség évek óta fo lyó  vén- 

d/>rkönyv<á r- mozgalma ebben az 
esztendőben is szép sikerrel fo lyt. A  
gazda-ifjúsági csereakciók a már ki
tűnően bevált német- é.s olaszorszá
giakon kivül ezidén újabba! bővültek, 
még pedig a mezőgazdaságilag rend
kívül fe jle tt  dániaival. A  Szövetség 
országszerte népszerű háziipari t/m- 
folyamait ezidén is fo ly ta tta ; a tan
folyamokat pompás kiállítások zár
ták le, amelyeknek nemcsak erkölcsi, 
hanem anyagi sikere is számottevő 
volt. Ezzel egyébként a SzoyeUcg 
a háziipari termékek értékesítésének 
megszervezésébe is belekapcsolódott.
A  múltban annyira bevált és egy-egy 
községnek, sőt környékének eleiére 
kiható falunapokat ebben az eszten
dőben is szép sikerrel rendezte meg 
a Szövetség. A  gyermekegészsegugyi, 
gazdaudvar- és dalos-versennyel, va- 
lamint helyi kiállításokkal egybekö
tött falunapok állomásait ebben az év
ben az alábbi nevek je lz ik : Adonu, 
Derecske. Felsőőre, Kiskovutrom,

Nayyc&nk, Nagydobos, Rajka, Szeged- 
Várostanya és Zsira. A falunapok so
rából külön ki kell emelni a nagy
cenkit. amelyen a Szövetség emlék
ünnep keretében -hódolt a legnagyobb 
m agyar: Széchenyi István g ró f hal
hatatlan emlékének. Júniusban a Szö
vetség Budapesten versenyt rende
zett ,.Magyarország legjobb liáziaaz- 
szoilya" szép címért. Első dijat n yert: 
Stetnmer Judit, a putnoki állami 
fel.sőleányneveló intézet növendéke. 
M int a verseny győztese, julius hó
3. és Ibiké között Pariéban, a nem
zetközi versenyen ö képviselte a ma
gyar szilieket és sikerült is második 
helyre folkuzdenie magát. Ez a ver
seny a Falu-Gazdmzövetsé.g számára 
komoly nemzetközi sikert hozott. N o
vember hó 7-én az erdöcsokonyai le : 
metöben leleplezték nagyatádi Szabó 
István síremléket.. Az akkori minisz
terelnök: Darányi Kálmán m egnyi
tója után Magén János ny. miniszter, 
a Szövetség elnöke mondott magas- 
szárnyalásu ünnepi beszedet.

Fokozódó szociális munka
\ Szövetség választmányi ülésein 
.ztvevök, továbbá a Szövetség kép- 
clő-tagjai az országgyűlésen min- 
i kínálkozó alkalmat megragadtak 
■a, hogy a falusi kisemberek kivan* 
fai teljesedésbe menjenek. A Szö

vetség illetékes helyekre nyomós fel- 
terjesztésekkel élt a földreform-föl
dek terheinek csökkentése, a kórházi 
ápolási költségek rendezése, a nép- 
házak gyarapítása, a széké rfuvnroxási 
rendelet visszavonása és a mezog«z-

rfaMgi népbiztositót* életrekeltése é r
dekében, hogy csak a legfontosabba
kat említsük. Ugyanakkor a Szövet
ség hozzáforduló tagjai ügyeiben 
mindenkor a legnagyobb szeretettel 
és gondossággal eljá rt és rendkívül 
sok embernek a homlokáról törölte le 
a ráncot akár úgy, hogy kenyérhez 
juttatta, akár úgy. hogy valamely 
ügyes-bajos dolgát kedvezően elin
tézte. De a Szövetség szociális mun
kássága uj ét- áldásos feladattal i-s 
bővült ebben az esztendőben. Ugyanis 
az év utolsó negyedében a Szövetség 
megkezdte a társadalmi erők m eg
szervezését, arra, hogy a szegenysonv, 
falusi iskoláé gyermekek naponta, a 
Umitaai idő (dóit egy-egy pohár tej
hez és egy-egy darabka kenyérhez 
jussanak. A Szövetség eziiányu mun 
kásságát, amelynek élén Srhandl Ká
roly dr.-né. a Női Szakosztály elnöke, 
fáradhatatlanul buzgólkodot.t, nagyon 
szép siker koronázta.

A  Szövetség egyébirányu működé
séből ki kell emelnünk a február hó 
Ü. és 9-én Szombathelyen tartott ke
rületi értekezletet, amelyen a Szövet
ség vezérkara erőteljes falu fejlesztő 
programot tárt, a nyilvánosság elé. 
Figyelem rem éltó volt a november hó 
23-án, Budapesten megtartott, érte
kezlet is, amelyen Somogyváry Gyula

országgy. képviselő és Hoór Tempis 
Móric egyet, tanár tartott rendkívül 

érdekes előadást arról, miként lenne az 
elektromos energia a falvakba be
kapcsolható abból a célból, hogy az 
olcsó erőforrás felhasználásával a fa l
vakban uj, virágzó háziipari tevé
kenység indulhasson meg. E z a moz
galom az Uj Kenyér-mozgalom találó 
elnevezést kapta.

A  Szövetség 1937. évi működésé
nek krónikájához tartozik az is, hogy 
a Szövetség tisztviselői sűrűn reszt
vettek a járási értekezleteken, to
vábbá a testvérszervezetek megmoz
dulásain. A  falusi kérdések népsze
rűsítése. érdekében gyakran tartottak 
előadásokat úgy a fővárosban, mint. 
a vidéken és a legszorosabb kapcsom 
latot ápolták az agrárszövetkezeti élet 
vezetőivel.

M eg kell még említenünk, hogy ív 
Szövetség 1937 junius hó 13-án tar
totta Orosházán nagysikerű közgyü- 

! lését, : a bolgár gazdák m integy 50 
főnyi küldöttsége pedig december hó 
első napjaiban látogatást tett a Szö
vetségben és nagy érdeklődéssel hall
gatta vég ig  az ország legnagyobb 
agrár-szervezetének ismertetését. V é 
gül meg kell emlékeznünk arról, hogy 
az Országos Mezőgazdasági Szociál
politikai Tanács elnökéve Maycr Já
nos, ny. minisztert, a Szövetség el
nökét. nevezték k i; Szekeres László 
dr.-t, a Szövetség h. igazgatóját, ive
dig érdemei elismeréséül m. kir. gaz
dasági tanácsosi címmel tüntették ki.

A „Vasárnap** uj hivatása
illetékes körök részéről a legteljesebb
eismeréssel talákozott.

Beszámolónk nem volna teljes, ha 
nem időznénk néhány pillanatig a 
Vasárnap 1937. évi működésénél. Ma
gáról a működésről nincs sok mon
danivalónk. hiszen a Szövetség tag
jai minden héten maguk ellenőrizhe
tik a lap felelősségteljes munkáját. 
Itt csupán arra akarunk reámutatni, 
hogy 1937-ben a lap a földművelés
ügyi minisztérium utasítására egy 
rendkívül szép feladathoz jutott. 
Hosszabb szünet, után ugyanis ebben 
az évben újra kiment néhány ezer 
magyar mezőgazdasági munkás 
Ausztriába és Németországba és fé l 
esztendőn keresztül magyar vérein 
ket megbízható hazai híranyaggal a 
Vasárnap látta pl: másrészt ugyan
csak a Vosármp hasábjain jelentek 
meg minden héten, —  az Országos 
Gazdasági Munkaközvetítő Iroda ve
zetőjének, Teölgyas István dr.-nak 
kitűnő irányítása mellett —  a hiva
talos közlések, továbbá a munkások 
köréből érkező kérdezőaködésekre a 
pontos és megbízható válaszok. T á r
gyilagosan megállapítható, hogy a 
Vasárnap-nak ez a munkája egyrészt 
az érdekelt munkásság, másrészt, az

A  fe n t i rö v id  beszám olón  tú lm e
nően le  kell szegeznünk azt, h ogy  
•a Falu-Gazdaszövetség é rz i, h ogy  
a kor és az esem ények fokozo tt 
e rő- és m u n k a k ife jtés re  kötelezik . 
A  fa lv a k  népének ez a k ip rób á lt  
szerveze te  az edd ig in é l szélesebb 
k eretek  között, n agyobb  a rán yok 
ban kell, h ogy  fo ly ta ssa  „fa lu k u 
ta tó i"  tevék enységét, n iég  ped ig  
term észetesen  az ed d ig i é r te lem 
b en ; a  szociá lis  és ga zd a sá g i ne
hézségek  o rvossága in ak  fe lk u ta 
tása és k ip rób álása  terén . H íva  
tása nem  az, h ogy  tudatossá tegy e  
a b a jt  és a  ja j t ,  hanem  h o g y  k i
küszöbölje  annak oka it. E r r e  sür
g e ti a  Falu-Gazdaszövetséget az 
az örvendetes  tén y  is, h ogy  m eg
kezdődött a m a g y a r  ig a z s á g  fe l 
ism erése és hazánk m áris  sokszáz 
fa lu va l g ya rap od ott. A  húsz esz
tendőn keresztü l szen vede tt tes t
v é rek e t is  hozzá kell ö lelnünk a 
ré g i szerveze th ez  és ve lü k  együ tt, 
v á llv e tv e  kell do lgoznunk N a g y -
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magyarorízágért és annak kisem
bereiért . . .

A  F a lu -G a zd a s z öv e ts ég  tehát tu
datában van kötelességének, hiva
tásának. Annak azonban, hogy ezt 
a hivatását be is tölthesse. fontos 
előfeltétele az, hogy az illetékes 
tényezők a szükséges anyagi esz
közöket rendelkezésére bocsássák,- 
valamint az, hogy a falvak .érde
kelt népe egységesen és áldozatos 
munkára felkészülten sorakozzék 
fel a F a lu -G a zd a s zöv e ts ég  lobo
gója alá.

Választmányi ülés
A közgyűlés előtt, december hó

13-án, a Szövetség elnöki tanácsa, 
majd igazgatóválasztmánya ülést ta r
tott, amelyen tudomásul vették  a 
közgyűléssel kapcsolatos jelentéseket.

A z  igazgatóválasztm ánvi ülést Ma
ver János ny. miniszter, elnök e lfo g 
laltsága m iatt Kaán K áro ly  ny. ál
lam titkár nyitotta  meg. M egilletődött 
.szavakban el búcsúztatta a Szövetség 
nagy halottját, sokorópátkai Szabó 
Istvánt, akinek érdem eit a Szövetség 
jegyzőkönyvben örökíti meg. Ezután 
Teölgyes István dr. e lőterjesztette a 
Szövetség 1037. évi. működéséről 
szóié) jelentését, amelyet a választ
mány egyhangúlag és teljes elism e
réssel tudomásul vett. A továbbiak

során a választmány elfogadta a
zárszámadásokról szóló jelentést, a 
költségvetést, végül Szabó Sándor dr. 
előadásában a Szövetség tisztviselői 
karára vonatkozó fegyelmi szabály
zatot.

Anna főhercegasszony 
látogatása 

a Faluszövetségben
Kitüntető magas látogatásban volt 

Vésze a Falu-Gazdaszövetségnek de
cember hó 13 án délelőtt. Anna k i
rá ly i hercegasszony tekintette m eg a 
Szövetséget dr. Schandl Károlyné, a 
női szakosztály e!nőkének vezetésével 
és melegen érdeklődött annak mun
kaprogram ja iránt. Mayer János el
nök üdvözlő szavai után Teölgyes 
István dr. igazgató, Szekeres László 
dr. h. igazgató, Ágoston  Béla dr. fő 
titkár és Kánya T eréz ia  szakosztály
vezető tájékoztatták a magas vendé
get a Szövetség munkájáról, aki az 
elért szép eredményekért legnagyobb 
elismerését fe je z te  ki. Különösen a . 
háziipari tanfolyamok mintakollek
ciója  s a Falu-Gazdaszövetség által 
rendezett iskolás gyermek-tejakció pá
ratlanul nagyszerű eredményei nyer
ték meg a hercegasszony tetszését, 
aki Schandl Károlyné szakosztályi 
elnöknek azt a kívánságát fe jezte  ki, 
hogy a falusi iskolásgyermekek te j
ti zóraiztatását egy-két helyen sze
retné személyesen is megtekinteni.

A HÉT
i

PO LIT IK Á JA
Hét uj törvényjavaslatot nyújtott be 

a kormány
December 7-én ült össze az ország- 

gyűlés IV . ülésszaka, amely már első 
érdemleges ülésén megtette az első 
komoly lépést a kormány nagyjelen
tőségű. a magyar élet tökéletes á t fo r 
málására hivatott reform  tervei írek 
meg valósítására.

Darányi Kálmán elnök a december
7-iki ülés megnyitása után elrendelte 
a képviselőház uj alelnökeinek meg
választását. A  képviselőház nagy 
többséggel v itéz Bobory G yörgyöt és 
Szinyey M er se Jenőt választotta meg 
alelnökké. Háznagy újból Pvtnoky 
Móric lett.

A  választások megejfcése után Da
rányi Kálmán elnök m egnyitottnak 
nyilvánította a képviselőház negyedik 
ülésszakát, majd a kormány az alább, 
felsorolt hét törvényjavaslatot nyú j
totta be:

1. A keresetek halmozásának és a 
■férjes nők közszolgálati alkalmazásá
nak korlátozásáról. (A  törvényjavas
lat értelmében nyugdíjasok, özvegyek 
és ellátásban részesülő elvált nők 
nyugdiját, ha egyéb keresetük m eg
haladja a közpénztárból élvezett el
látásuk felét, megfelelő mértékben 
csökkenteni kell. A kereset és a csök
kentett nyugdíj együttes összege egy 
esetben sem haladhatja meg a m i
niszteri nyugdíj összegét. A  további 
rendelkezések szerint azokat a köz
alkalmazásban levő fé r jes  nőket elbo
csátani, nyugdíjazni, illetve vég- 
k ielégiten i kell. akiknek akár magán-, 
akár közalkalmazásban lévő fé r je  
bizonyos fizetési fokozat összegének 
m egfele lő  összegű fizetést élvez.

2 . A közszolgálati alkalmazottak és 
nyugdíjasok anyagi helyzetének csa
ládvédelmet szolgáló javításáról. A 
javaslat a gyermekek után bizonyos 
összegű családi pótlékot állapit meg.

3. A V i l i .— X I. fizetési osztályba 
tartozó közszolgálati tisztviselők kor- 
pótlékáról. A javaslat a magasabb 
fizetési osztályba nem kerülő. kis
fizetésű köztisztviselők, közalkalntu- 
zottak részére havi 6 — 15 pengős 
korpótlék fizetését teszi lehetővé.

4. A negyedik javaslat a vdrme-

gyei városi és községi alkalmazottak, 
valamint a nem állami tanszemély
zet részére betegsegélyezcsröl intéz
kedik.

5. Az ötödik az iparban, kereske
delemben, bányászatban és kohászat
ban alkalmazott munkások gyermek- 
nevelési pótlékára vonatkozik.

6 . Benyújtotta továbbá a kormány 
az egyes külállamokkal való kereske
delmi és forgalm i viszony rendezésé
ről és végül

7. a honvédelemről szóló törvény- 
javaslatot.

A  benyújtott törvényjavaslatokat a 
képviselőház nyomban a bizottságok 
elé utalta, amelyek beható vit-a alá 
vették és a javaslatokon több, a szo
ciális célkitűzéseket tökéletesebben 
megvalósító módosítást végeztek.

R övidesen  a H áz  elé  
k e rü l a  fö ld b irto k ,  
re fo rm p o lit ik á i 
ja v a s la t

A képviselöház december 13-i'ki 
ülésén Darányi Kálmán elnök beje
lentette Csáky István g ró f külügy
miniszterré történt kinevezését, amit 
a Ház lelkes tapssal vett tudomásul, 
majd a képviselöház megkezdte a szo
ciális törvényjavaslatok tárgyalását.

Elsősorban a V i l i— IX -ik  fizetési 
osztályba tartozó közszolgálati tisztvi
selők korpótlékáról szóló javaslatot 
vették tárgyalás alá. A képviselöház a 
javaslatot, Reményi-Schncller La jos 
pénzügym iniszter rövid felszólalása 
után, elfogadta.

Rátértek ezután a tisztviselői csa
ládi pótlékokról szóló javaslat vitá
jára. A képviselöház ezt a javaslatot 
is elfogadta.

Soron az önkormányzati alkalma
zottak és a nem állatni tanítók OTBA  
ellátásáról szóló javaslat vitá ja  kö
vetkezett. A vita során felszólalt 
Féneik István felv idéki képviselő is, 
aki megdöbbentő adatokat sorolt fe l a 
csehek álszociális intézményeiről. Rá
mutatott arra, hogy a felv idéki me
zőgazdasági lakosság tulnyomórésze 
1914-ben evett utoljára buzakenyeret 

I és szalonnát.

A  képviselőház december 14-iki 
ülésén elfogadta az úgynevezett
OTBA-javaslatot, majd rátértek az 
interpellációk tárgyalására.

A z  interpellációkra elhangzott vá
laszok sorából elsősorban v itéz  lm - 
rédy Béla miniszterelnök nagyjelen
tőségű kijelentéseiről kell megem lé
keznünk. A miniszterelnök nyilatko
zataiban leszegezte, hogy az ország 
érdekeinek szolgálatában feltétlenül 
biztositant kíván ja a rendet, nyu
galmat és fegye lm et és bejelentette, 
hogy a kormány rövidesen beter
jeszti a földbirtok politikai javaslatot 
A miniszter ebiöh hangoztatta, hogy 
messzemenő intézkedéseket fog tenni 
a kormány a falu szociális helyzeté
nek javítása: érdekében. Ugyanilyen 
értelmű kijelentést tett Teleki M i
hály g ró f fö ldm ivelésügyi m in iszter 
is. A  kormány minden körülmények 
között gondoskodni fo g  a kisbérlök 
kiuzsorázásának megakadályozásáról. 
Kunder Antal kereskedelmi m inisz
ter egy interpellációra válaszolva 
hangsúlyozta, hogy átlátja  annak a 
fontosságát, hogy a rádiót a falusi 
lakosság számára is hozzáférhetővé 
tegye. .4 rádió előfizetési dijak mér
séklésére tárgyalások folynak.

\  S E P  a j e lnöke
A Nemzeti Egység Pártja  decem

ber 7-én értekezletet tartott, ame
lyen ú jjáalak íto tta  tisztikarát. E l
nökké választották Búrczay Feren 
cet. a párt ügyvezetői tisztségére 
Tors T ib o r főszerkesztő, országgyű
lési képviselőt választották meg.

A pártértekezlet v itéz  lm  rédy Béla 
miniszterelnök indítványára tizenegy 
bizottság alakítását határozta el. A

bizottságok közül a b irtokpo litika i 
b izottság elnökévé Mayer János ny< 
m inisztert, a Falu-Gazdaszövetség 
elnökét; a közigazgatási b izottság el
nökévé Krúdy Ferencet, a Falu-Gaz
daszövetség alelnökét választották 
meg.

Csáty István az uj 
külügyminiszter

A  hivatalos lap december 11-iki 
száma közölte a föméltóságu K o r
mányzó U r k éz ira tá t, amellyel g r ó f 
Csáky István dr.-t, a külügym inisz
térium eddigi kabinetfőnökét, kül
ügym iniszterré nevezte ki. A  kineve
zés méltó elismerése a kiváló, fiatal 
diplomata képességeinek és eddigi 
sikeres munkásságának.

Bíró Pál, az ózdi kerület vo lt kép
viselője —  mint lapunk más helyén 
m egírtuk —  mandátumáról lemon
dott. A kerület választópolgárainak 
népes küldöttsége Borbély-Maczky 
Em il főispán vezetésével december 
13-án felkereste hivatalában Csáky 
István g ró f külügym inisztert, hogy a 
kerület, mandátumát neki a ján lja  fel. 
A m iniszter a küldöttség vezetőjének 
lelkesedéstől áthatott szavaira adott 
válaszában kijelentette, hogy a je lö 
lést elfogadja.

U j á lla m titk á r
A  kormányzó ur Ö föm éltósága 

Szilassy Béla dr. országgyűlési kép
viselőt, aki a visszacsatolás előtt m a
gyarpárti képviselő vo lt a csehszlo
vák parlamentben, a felv idéki ügyek 
államtitkáráévá nevezte ki.

A z  elmúlt hét külpolitikai esemé
nyei sorában elsősorban arról kell 
beszámolnunk, hogy Mussolini orszá
gának, Olaszországnak külügym inisz
tere, Ciano g ró f , a Duce hűséges és 
kiváló munkatársa, a közeli napokban 
.Magyarországra érkezik, hogy eleget 
tegyen a Föméltóságu Korm ányzó 
U r vadászatra szóló meghívásának. 
Ciano g r ó f m agyarországi utazásával 
kapcsolatosan az olasz lapok nagy 
melegséggel és szeretettel írnak ismét 
M agyarországról, amely term észete
sen nagyarányú előkészületeket tett 
a Duce munkatársának méltó fogad 
tatására, mert ez lesz a legelső (alka
lom arra, hogy a magyarság háláját 
és köszönetét fejezze ki Olaszország 
iránt a bécsi döntésért.

A Csehszlovákiának Ítélt területen, 
különösen Kárpátalján, egyre borzal
masabbak a viszonyok. A lakosság 
nemcsak súlyos nélkülözéseknek és 
szörnyű télnek néz elébe, de véres 
üldöztetéseket is kell elszenvednie a 
M agyarországhoz való csatlakozásra 
irányuló követelésének kife jezése 
miatt. Mccenzéfen, amelynek magyar 
érzésű német lakossága többirányú 
akciót is kezdeményezett visszacsatol- 
tatása érdekében, véres összeütkö
zésre került a sor a M agyarország 
mellett tüntető lakosság és a cseh ka
tonaság között. A  mecenzéfi eset kap
csán Eszterházy János gróf, a cseh
szlovákiai m agyarság vezére, hosz- 
szabb nyilatkozatban fogla lkozott a 
m agyarság sorsával. K ijelentette, 
hogy amennyiben hivatalos helyen 
nem találnak megértésre a m agyar
ság jogos követelései, akkor, úgy
mond —  „fajom érdekében a leg
elszántabb harci eszközökhöz nyú
lok . . .“

Jugoszláviában december 18-án 
zajlott le a képviselőválasztás; a vá 
lasztás során a Sztojadinovits-kor- 
mány győzelm et aratott.

| A z  olasz-francia viszonyban nem 
történt változás. Tuniszban, sőt F ran 
ciaországban is komoly olaszellenes 
tüntetések voltak, amelyekre viszon
zásul több olasz városban hatalmas 
tüntetéseket tartottak Franciaország 
ellen.

A külpolitikai helyzetről az angol
német és angol-olasz viszony romlá
sával kapcsolatosan Chamberlain an
gol miniszterelnök december 13-án 
egy vacsorán nagy beszédet mondott, 
amelyben rám utatott arra, hogy két 
ut áll A ng lia  e lő tt: vagy elkerülhe
tetlennek tekinti a háborút, am elyre 
felkészült, vagy kitartó és elszánt 
c rö f eszi lésekkel igyekszik kiküszö
bölni a háború okait, kipróbálni a 
közvetlen tanácskozás módszerét, fo ly 
tatva közben az önvédelemhez szüksé
ges fegyverkezést. Anglia a második 
módszert választotta. A m iniszter
elnök k ife jez te  azt a reményét, hogy 
ez az eljárás eredménnyel fo g  já rn i 
és sikerül olyan helyzetet teremteni; 
amely mellett minden erőt az embe
riség boldogulására lehet fordítan i.

L A P Z Á R T A
Kettős öngyikosság 

Szegeden
Gerle Im re dr. 75 éves ügyvéd, 

földbirtokos, m. kir. kormányfötaná- 
csos és 55 éves felesége december hó 
14-én Szegeden. Tisza Lajos-körut 
69. szám alatt lévő lakásukon közös 
elhatározással öngyilkosságot követ
lek el. Gerle dr. előbb feleségét lőttéi 
agyon, majd maga ellen fo rd íto tta  a 
fegyve rt. Mindketten meghaltak.

A széles körökben ism ert ügyvéd 
öngyilkosságának oka, hogy hosszú 
betegsége munkaképtelenné tette, fe 
lesége pedig képtelen volt gazdasá
guk és gőzmalmuk vezetésének reá
háruló óriási munkájával megküzdeni, 
A házaspárunk két leánya és két fid 
maradt.

t
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MémeíorsszágJjan járt
m  u n l c á s í e s / i ; é r e i i i f c f i e s : /
líar több alkalommal felhívtuk és az első nólHánnvoiMar több alkalommal felhívtuk 

Németországban járt munkástest
véreink figyelmét arra, hogy a 
V a s á rn a p  fel fog ja  őket keresni 
otthonukban is, nyomban azután 
amint valamennyien hazaérkez
tek.

Ennek az ígéretnek kívánunk 
eleget tenni most, amikor lapunk 
egy példányával bekopogtatunk 
munkástestvéreink ajtaján, hogy 
emlékeztessünk mindenkit arra a 
bensőséges kapcsolatra, amely fé l
év alatt a V a sá rn a p  és az idegen
ben helyüket derekasan megálló 
véreink között a bizalom és ba
rátság szálaiból szövődött.

Feljogosítva érezzük magunkat 
arra is, hogy kéréssel forduljunk 
munkástestvéreinkhez. Azzal a 
kéréssel, hogy

az ú jságh oz  csa to lt b e fize tés i 
lapon kü ld jen ek  be fé lé v i  e lő 
fiz e té s i d ij fe jé b e n  k é t pen- 

gő t.
Mi a pénz beérkezése után azon
nal megindítjuk a VASÁRNAP-ot

es az elsö példánnyal megküldjük 
a jándék  naptárunkat is. A  két
pengő feladása alkalmával a pos
tának H fillért kelt fizetni; ez a 
módszer tehát olcsóbb, mintha 
postautalványt vennének igénybe.

Ha munkástestvéreink kéré
sünknek eleget tesznek, úgy min
denki mást megelőzve,

a VASÁRNAP hasábjairól 
fognak tudomást szerezni a 
jövő évi külföldi munkásszel'- 
ződtetések helyéről és felté

teleiről;
megszerzik maguknak mindazo
kat az előnyöket, amelyekben a 
Vasárnap olvasóit részesíti; végül 
nemcsak előfizetői lesznek a leg
olcsóbb és legnépszerűbb falusi 
hetilapnak, de katonái annak a 
tábornak, amely tábor minden 
egyes tagjának ügyét és sorsát 
szivén viseli a VASÁRNAP.

Abban a reményben, hogy föld- 
mivesvéreink

egyrészt a munkánkba ve
tett bizalommal, másrészt

sa já t érdekeik  parancsát is 
követve , va lam ennyien  fe ls o 

rakoznak zászlónk alá,

a régi, kipróbált barátsággal és 
szolgálat készség gél várunk so
raink közé mindenkit és magyar 
szívvel köszöntjük a Németor
szágban járt munkássereg vala
mennyi férfi- és nőtagját.

Ha ez a felszólításunk olyan 
munkástestvérünk kezébe kerül, 
aki már előfizetett lapunkra, kér
jük, tekintse kérésünket tárgyta
lannak. A z  ú jságo t és  b e fize tés i 
lapot ped ig ad ja  átmegy ism erősé
nek és szó litsa  f e l ; '  csatlakozzék 
hozzánk.

VASÁRNAP
szerkesztősége és k iadóh ivata la  

Budapest, V ., Báthory-u . 24.

A Németországiam já rt munkás- 
testvéreinktől az utóbbi napokban 
nagy számban beérkezett különböző 
kérdezösködésekre. reklamációkra a 
jö vő  héten —  karácsonyi számunk
ban —  válaszolunk.
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Budapest, VII., Rákóczi-ut 60.

Igazi fajvédelem

148 vagon cukor és a  f a j M szegfényeinek 
17 millió liter tej ----------------S-------------

Ismételten beszámolt a Vasárnap 
a magyar kormánynak a falusi lakos
ság egészségügyi és szociális hely
zetének javítása érdekében' kezdemé
nyezett akcióiról, amelyek egyre szé
lesebb kereteket öltenek. A  legutóbbi 
napokban v itéz  Keresztes-Fischer F e
renc belügyminiszter, Johan Béla 
belügyi á llam titkár és Esztergár La- 
,i pécsi h. polgárm ester értekezleten 
1 ékoztatták v. sajtót a kormány ál- 
t a nagysikerű Zöldkereszt-mozga- 
I" i és a Stefánia Szövetség utján 
k ife jte tt  szociális munkásságáról. Ez a 
tájékoztató —  mint az az alábbiakból 
kitűnik, —  m eggyőző bizonysága an
nak, hogy a m agyar kormány fe lis 
merte annak halaszthatatlan szüksé
gességét, hogy azokat a kulturális és 
szociális akciókat, amelyeket egyes 
intézmények, igy  elsősorban a Falu- 
Gazdaszövetség is kezdeményeztek és 
lehetőségeik szükebb keretei között 
sikerrel bonyolítottak le, az egész o r
szágra k iterjedő szervezet bekapcso
lásával általánossá, országossá kell 
tenni. Ez történik akkor,

am ikor a Zöldkereszt-mozgaJom 

ingyen cukrot óh te jet ju tta t min

den rászoruló falusi gyerm ek

nek.

.1 - ez a szellem nyilvánult meg a kor
mánynak abban az intézkedésében is, 
amellyel a cukor árát m integy húsz 
százalékkal mérsékelte.

A z országos cukor- é.s tejakció je 
lentőségét a legbeszédesebben a szá
mok m éltatják : az 1935-ben tiz  vá
gón cukorral kezdett oukorakció 1939 
január elsején eléri a 118 vagon* 
mennyiséget. A  tejakció, amelyet 
szinte fe l sem becsülhető áldásos 
e n d  mennyel a múlt. esztendőben kez
di menyeseit a  FalurGazcUtszövetség, 
több községben a belügymindsptérium 
támogatásával, a jövő évben 16 17
m illió lite r  te je t fo g  a falvak rászo
ruló, te j nélkül sínylődő csecsemőinek 
és iskolás gyermekeinek juttatni.

Ez a tejm ennyiség k izárólag h 

fa lvak  gyermekeinek jut.

számban nincsenek

benne a budapesti és vidéki városi 
tejakciók során kiosztásra kerülő 
mennyiségek.

A falvak egészségügyére nagy je 
lentősége lesz annak, hogy —  amint 
már megírtuk, —  a belügyminiszter 
újabban 2 0 6  községben rendszeresí
tett. orvosi állást úgy, hogy ezzel az 
intézkedéssel sikerült az orvost kö
zelebb vinni a falvak népéhez s amig 
eddig sok olyan község volt. ahová 
havonta csak egyszer (esetleg egy
szer sem ) ju tott el az orvos, a jövő
ben csak két olyan törvényhatóság 
lesz az országban, ahová csak heten
ként kétszer ju t orvos.

Ismételten szóvátette a Vasárnap 
azt a megdöbbentő tényt, is, hogy a 
magyar falvak túlnyomó részében fe r 
tőzöttek, az egészségre ártalmasak 
a kutak.

Azon a vacsorán, amelyet a lon
doni magyar társaság tagjai adtak 
az uj londoni magyar királyi követ, 
Barrza György tiszteletére, az angol 
közélet számos előkelősége jelent 
meg, köztük S ir Rober Guwer veze
tésével az angol alsóház magyar
barát csoportjának közel harminc 
tagja. A vacsorán S ir Róbert Gower 
is felszólalt, mint a brit képviselők 
magyarbarát csoportjának elnöke és 
nagyjelentőségű beszédében a követ
kezőket mondotta:

- Megjósoltam, hogy nemsokára 
felderül az igazság hajnala a nagy 
és dicső magyar nemzet egén. Akkor 
kevesen gondolták, hogy jóslatom  
ilyen gyorsan valóra válik. Am i 
Csehszlovákia esetében történt, az 
csak bevezetése annak a folyam at
nak, amely visszatérést je len t ama 
fenkölt erkölcsi elvekhez, amelyek
nek a nemzetközi viszonylatokat ural- 
niok kell.

.—  Ú jból jósolok: 
még hz összes jelen lévők  é le té 
ben teljesü ln i fo g  M agyar- 
ország valam ennyi jogos Köv«*

A z elmúlt t iz  esztendő alatt az 
állam mintegy 670 kutat készít
tetett, m ig a jö v ő  évben 500 he
lyen —  tehát csaknem annyi 
helyen, mint eddig tiz  esztendő 
alatt —  fog egészséges vizet 

szolgáltató kutat létesíteni.

Szatmármeggében, ahol a legtöbb- 
gyermekű családok élnek, a kormány 
akciót kezdeményez a munkanélküli 
emberek szövetkezeti alapon való fog
lalkoztatására, és ezen a réven való 
felsegélyezésére.

Am int látjuk, tehát mindaz, ami 
eddig panasz, kérés, esetleg remény
ség volt csupán a falu kisemberei 
számára, az most alkotásokká válik: 
gyors iramban megindul a népi szo
ciális politika, hogy szolgálja a ma
gyar fa jta , a magyar haza fejlődését, 
erősítését. . .

telese és Trianon minden igaz
ságtalansága a történelm i múlt 

lomtárába kerül.

S ir Róbert Gower kijelentette, 
hogy az alsóház magyarbarát cso
portjának több mint kétszáz tagja 
nevében beszél.

Azt, hogy újabb jóslata is telje
süljön, az egész világ minden ma
gya rja  tiszta szívből kívánja. De 
küzdeni is fog  érte, hogy nemes és 
előkelő barátai bizalmára méltó le
gyen. A magyar igazság önzetlen 
harcosait iáidig szivének őszinte sze* 
retetével üdvözli.

Kétszázezer liter olajat 
adnak naponta 
a lispei kutak

A lispei olajmeKőkön az első hat 
eredményesen működő kút. hozama 
m ár elérte  u napi 200.000 litert. Szá
mítások szerint a termelés mennyi
sége a jövő  év végére eléri a napi. 
hatvan vagont.

az, am elye t hangzatos je lszavak tó l 
m entesen, fö ld b ir tok p o lit ik a i cél
k itűzései m egva lós ításáva l szo l
gá ln i kíván  a m a gya r korm ány. A  
végreh a jtás ra  vá ró  népi szociális 
program  ge rin cét k é tségk ívü l a 
fö ldb irtokpo litika i te rv ek  a lk o tják , 
am elyek  szer in t —  ahogyan  T  e -  
1 e k i M ih á ly  g r ó f  fö ldm ű ve lésü gy i 
m in iszter K i  s k u  n h a l a s o n ,  
Választói e lő tt k ife jte t te ,  —  a m a
gy a r  földön a m agya rság  f o g  ga z 
dálkodni a jövőben . R és zv én y tá r
saságok, haszonleső idegenek  nem 
üzérkedhetnek a jövőb en  a m agyar 
földdel. De a részvén ytá rsaságo 
kon és beszivárgo tt idegeneken  k í
vül eré lyes  kézzel lép fe l  a k o r
m ány azokkal szem ben is, ak ik  az 
á ldo tt fö ld e t parlagon  h ever te tik . 
K isb érietek  létesítése, m ezőgazda- 
sági munkások ö zv egy e in e k  b iz to 
sítása. m unkásházak ép ítése, a 
növényvédő szerek  árának leszá llí
tása. a  karte lek  hata lm ának le tö 
rése ; ennek a fa jv é d ő  politikának 
eg y -eg y  fon tos és ö rven d etes  á llo 
mása lesz, am elyek  eredm énye —  
ezen a  fa jvéd e lm en  keresztü l —  a 
tökéletes honvédelem  k iép ítése. . . 
A  fa lva k  népe le lkes ö röm m el á l
l ít ja  a m aga e r e jé t  a z  érdekében  
a lkotó  I m r é d y - k o r m á n y  
szo lgá latába, h ogy  te r v e it  a haza 
érdekében m eg is  tu d ja  va lósítan i.

Népszámlálás lesz 
a Felvidéken

A m. kir. honvédvezérkar főnöke 
december 7-én rendeletét adott ki, 
amelyben elrendelte a. visszacsatolt 
területek népességének összeírását 
dccembt r tU-ike és 15-ike. közti éjféli, 
állapot alapulvételé vei. A z  összeírás 
a népesség adatainak számbavételére, 
az épületek és lakások: főadatainak 
tudakoíására, valamint a földbirtok* 
viszonyokra, az állat- é.s járműállo
mányra stb. vonatkozó legfontosabb 
adatok begyűjtésére terjed ki. A z 
összeírást a M. kir. Központi Statisz
tikai H ivatal vezeti és december 
15-ike és 22-ike között hajtják végre.

A D Á S V É T E L
Fajtiszta, gyönyörű ungorák o l

csón eladók. C im : Bélái Jolán, Sár- 
szén lm iklós, Fe jér-m  egv#%

Trianon rövidesen lomtárba kerül
Sir Róbert Gower uj jóslata

m ert ebben a
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A Szövetkezetek Szövetsége uj elnöke:
Schandl Károly dr.

Tizenhárom ezer hold fö l
det kishaszonbérlöknek ad 
az egri székesfökáptalan

Egyik fővárosi napilap hirt ad 
arról, hogy kereken 13.000 ka- 
taxztrális holdat ju tta t  kishaszon- 
bérletek form ájában , részben 
nincstelen zsellérembereknek, rész
ben pedig olyan törpebirtokosok
nak, akikben eddig is meg volt a 
szándék újabb területek szerzésére, 
de erre eddig nem volt módjuk.

Az egri székesfőkáptalannak ma 
körülbelül 70 ezek katasztrális 
holdnyi birtoka van. Ezek nagy
részt Borsod és Heves várm egye 
területére esnek, de nem össze
függő birtoktestek, Szihalom, 
E gerfa rm os, Négyes, Borsod- 
Ivánka, Poroszló, T iszapolgár ha
lárában fekszik a káptalani birto
kok nagy része, amelyeken belter
jes gazdálkodás folyik. Jól tájéko
zott körök azt is tudják, hogy n 
Tikos- és Borostás-puszta, vala
mint. d fövényesági birtokrész ke
rü lne parcellázás alá. Ezek a bir
tokok ott fekszenek a Tisza part
ján és nemcsak jó szántókat, de 
kövér legelőket is találni itt. A 
Tisza áradásaitól védve vannak, 
mert éppen ezen a vidéken végez
ték el azokat a nagyszabású ár- 
mentesitési munkálatokat, melye
ket még Gömbös Gyula miniszter- 
elnök rendelt el. A  földbirtokpoli- 
likai célokra leadandó területek 
parcellázását —  hir szerint —  
m á r a tavasz folyam án meg is 
kezdenék, hogy az u j gazdasági 
esztendőben m ár a kishaszonbér- 
lök dolgozhassanak ra jtu k

A felvidéki hitel-
szövetkezetek átvétele

A  íeszabadult területen működő 
hitelszövetkezetek tömegesen keresték 
fe l az Országos Központi. Hitelszövet
kezetet azzal a kéréssel, hogy vegye 
fe l őket kötelékébe és tegye lehetővé 
további zavartalan működésűket. De
cember hó közepéig 260 a jelentkezett 
felvidéki hitelszövetkezetek száma és 
az O K U  már minden intézkedést 
m egtett arra nézve, hogy ezeket a 
maga hálózatába bekapcsolva, ered
ményes működésüket biztosítsa. Am i 
a Felvidéken működő Földmives 
Kölcsönös Pézlárakat illeti, ezek a 
pénztárak m integy 50.000 magyar 
gazda részére fo lyósitottak hiteleket. 
E pénztárak tagja i magyar, szlovák, 
ruszin, vagy német gazdák s miután 
a vezetés kizárólag a m agyar érdekek 
szolgálatába á llítja  ezeket az intéze
teket, az OKU minden megrázkódta
tás nélkül tovább építheti ezt n be
vált hálózatot a saját irányelveinek 
megfelelően,

Emelték a dohánybeváltóm 
árakat

A Budapesti Közlöny (h ivatalos 
la })) december 8 -iki, csütörtöki szÁma 
közli a pénzügym iniszter rendeletét 
az 1938. évi dohány beváltás i árakról. 
K  rendeletben a pénzügym iniszter 
az Állandó Dohány termelési Szakta
nács javaslatára, főképpen a mező- 
gazdasági munkabérek emelkedésére 
való tekintettel, a több munkát 
igénylő kerti dohány árát 10 száza
lékkal, a napylí velii dohány árát pe
dig öl százalékkal emeli. A kapado- 
hánynnl az áremelés valamivel kisebb- 
méretű. A pénzügym iniszter ily mó
don a dohánytermelést jövedelm e
zőbbé tette és ezáltal a dohánykerté
szek keresetét is emelte. Em ellett a 
dohánykertészek helyzetén még oly 
módon Is segíteni kivan, hogy a 
most. megújítandó dohánykerté*z*z( r- 
xödé.seket külön bizottságok utján 
felülvizsgáltatja.

December 12-én délután tartotta 
rendes évi közgyűlését a Magyar
országi Szövetkezetek Szövetsége, a 
Falu-Gazdaszövetség Báthory-utcai 
székházában. A közgyűlésen, amelyen 
a politikai, gazdasági és szövetke
zeti élet számos kiválósága vett részt, 
Schandl Károly dr. m. kir. titkos 
tanácsos, a Szövetség h. elnöke elnö
költ.

Elnöki m egnyitójában elsősorban 
a m agyarlakta Felvidék felszabadí
tásáról em lékezett meg, amely a szö
vetkezeti mozgalomnak is nagy erő- 
gyarapodást hozott.

Körü lbelü l 400 fogyasztási szö
vetkezet, 300 h ite lszövetkezet 
és 20  egyéb  szövetkezet került 

vissza,

igy  a csonkaország körülbelül négy
ezer szövetkezetből álló hálózata, kö
zel ötezerre emelkedett, amelyek a 
megnőtt ország lakosságának na
gyobb részét magukban fogla lják . 
A z  elnök javaslatára a közgyűlés el
határozta, hogy a magyar szövetke
zetek nevében hódolatát fe je zi ki a 
Korm ányzó U r Őföméltóságának s 
távira tilag üdvözli Im rédy Béla m i
niszterelnököt, Kánya Kálmán ily. 
külügym inisztert és Teleki Pál g ró f 
kultuszminisztert.

Ezután k ife jte tte  Schandl Károly 
dr., hogy a szövetkezetek a magyar 
gazdasági életben mindinkább foko
zódó jelentőségű szerephez jutnak. A 
polgári társadalom megnyugvással 
látja, hogy a meg valósításra váró 
gazdasági és szociális reformok igazi 
hordozói a szövetkezetek, amelyek 
ennélfogva fontos tényezői a kormány 
gazdasági és szociális program já
nak is.

A  nagy tetszéssel fogadott elnöki 
m egnyitó után Dömötör László dr. 
m. kir. gazdasági főtanácsos, a Han
gya alelnöke, magasszárnyalásu és 
gondolatokban gazdag beszédben em
lékezett meg

néhai Balogh  E lem érről, a 
H angya k ivá ló  érdemű egykori 
vezér iga zga tó já ró l, ille tve  e l

nökéről.

Vázolta azt a hatalmas munkát, ame
lyet Balogh Elem ér végzett, amikor

Vasárnap, december 11-én tartotta 
az Országos Magyar Gazdasági Egye
sület ezévi rendes közgyűlését a téli 
gazdahét keretében.

Soms8Ích László gró f, felsőházi 
tag. elnök megnyitóbeszéde után 
Teleki M ihály gróf, földm ivelésügyi 
m iniszter emelkedett szólásra.

A z  üdvözlések megköszönése után 
rámutatott arra, hogy ma egy re- 
íormkorszak küszöbén vagyunk, 
amelynek gócpontjában az áldott 
magyar föld sorsa áll. A reformok 
célkitűzése az kell, hogy legyen, hogy 
minél több önálló egzisztenciát te
remtsünk ebben az országban.

Ism ertette ezután a m iniszter a 
tervezett kisbériéti rendszerre vonat
kozó elgondolásait és bejelentette, 
hogy ehhez

elsősorban a parlagon heverő 
földek, másodsorban az idegen 
állam polgárok, majd a bankok, 
részvénytársaságok birtokai, a 
kötöttbirtokok és végü l az ősi 

fö ldek veendők igénybe.

Hangsúlyozta a miniszter, hogy az

szinte a semmiből terem tette meg a 
H angyát és hatalmas szövetkezeti 
hálózatát s azt nemcsak naggyá fe j 
lesztette, ue a háborús és a gazda
sági válság nehézségein keresztül 
m eg is tudta óvni az összeomlástól. 
Balogh E lem ér egyik legnagyobb al
kotása a Közgazdasági Egyetem , 
amely létezését Balogh E lem ér kez
deményezésének és a H angya nagy- 
összegű alapítványának köszönheti. 
Végül az előadó utalt arra, hogy 
Balogh Elem ér szövetkezeti munkás
ságát ugyanazok az elvek irányíto t
ták, amelyek most a jobb nemzeti 
jövőnket előkészítő nemzedék előtt 
lebegnek.

Dömötör László dr. emlékbeszédét 
lelkes tapssal fogadta a közgyűlés 
hallgatósága, majd Somssich Gyula 
g ró f, a M agyar Mezőgazdák Szövet
kezete vezérigazgatója  szólalt fe l s 
hivatkozva a Szövetség eddigi elnö
kének; Mailáth József grófnak k i
váló érdemeire, azt indítványozta, 
hogy a Szövetség közgyűlése válassza 
meg Mailáth József grófot a Szö
vetség örökös tiszteletbeli elnökévé,

Schandl K áro ly  dr.-t pedig, aki 
M ailá th  József g r ó f betegeske
dése fo lytán  évek óta tén y lege
sen irányíto tta  a S zövetséget, a 

S zövetség elnökévé. 

Indítványát a közgyűlés egyhan
gúlag magáévá tette.

Schundl Károly dr. köszönetét fe 
jezte  ki a megnyilvánult bizalomért 
s em lékeztetett arra, hogy a Szövet
ség három évtizeden keresztül 
Mailáth József elnöklete a latt k i
válóan teljesítette hivatását. P ro g 
ram ot adni felesleges: a Szövet
ség Károlyi Sándor gróf, Darányi 
Ignác és Mailáth József gróf szelle
mében fogja munkáját folytatni.

Ezután Kuncz Ödön dr. egyetem i 
tanár, a Szövetség ügyvezetö-alelnöke 
tartotta  meg beszámolóját a Szövet
ség 1937. évi tevékenységéről, majd 
a közgyűlés letárgyalta a múlt évi 
zárszámadásokat, s a fo lyó évi költ
ségvetést, végül a számvizsgáló b i
zottsági tagokat választották meg. , 

A  közgyűlés az elnök zárószavaival ( 
végétért.

országnak közép- és nagybirtokokra 
is van szüksége; a középbirtokokra 
azért, hogy a falvakon legyen m eg
fele lő  vezetötársadalom, a nagybir
tokokra azért, hogy a termelési ered
mények ne csökkenjenek és hogy 
mezőgazdasági kísérletek céljaira 
m egfele lő  területek álljanak rendel
kezésre. A kisbirtokok, illetve kis
bérietek létesítése mellett a kormány 
szaporítani akarja a részesföldek 
számát, is.

Rámutatott azután a m iniszter a 
mezőgazdasági szakoktatás további 
fejlesztésének; a mezőgazdasági ter
mények megfelelő drszintje bizto
sításának; a kistermelési ágak —  
barom fitenyésztés, selyemhernyóte- 
nyésztés, stb. -  a szőlő- és gyümölcs- 
termelés fokozásának fontosságára. 
H angoztatta a miniszter, hogy a me
ző gazda sá g i érdeklcépviseletek sza
vát és hozzászólását mindenkor meg 
fogja  hallgatni.

N a g y  tetszéssel fogadott beszédét 
a m iniszter a felvidéki gazdatársn- 
dalom képviselőinek szives haiuron 
való üdvözlésével fe je zte  be.

A  m iniszter után Szilassy Béla dr. 
állam titkár szólalt fel, m egilletödött 
hangon a felv idéki gazdatársadalom 
nevében és hangsúlyozta, hogy a fe l
vidéki gazdák ki akarják venni ré
szüket az országépités munkájából. 
Rámutatott arra, hogy

idegen fa ju  elem ek letelepedése 
és lete lep ítése ellen  nagyszámú 
kisgazdaság lé tes ítéséve l lehet 

védekezni.

A  nagy tetszéssel fogadott beszéd 
után az irodalmi dijak odaítélése és 
kiosztása következett, majd az elha
lálozás folytán  megüresedett alelnöki 
tisztségekre Fodor Jenőt, a felvidéki 
gazdasági egyesületek szövetségének 
elnökét és Manninger G. A d o lf ura
dalmi jószág igazgatót választották 
meg.

w

A z OMGE által évente rendezni 
szokott gazdahét idei üléssorozata 
ismét alkalmat nyújtott a magyar 
gazdatársadalom irányitó  és vezető 
szakértő tényezőinek arra, hogy is
mertessék, megvitassák a mezőgaz
daság legfontosabb kérdéseit és 
ügyeit. Különös érdeklődésre tartha
tott számot. Fodor Jenőnek, a fe lv i
déki gazdasági egyesületek szövet
sége elnökének a Felvidék mezőgaz
dasági életéről tartott előadása. Rá
mutatott az előadó, többek közöt', 
arra, hogy a csehek a sokszor emle
getett fö ld re form ot a Felvidék cl- 
nemzetietlenitéaére használták fel, 
amennyiben cseh telepeseket telepí
tettek a magyar földekre.

A  pompás és értékes előadást nagy 
tetszéssel fogadta az előkelő a grár
közönség.

A m agyar mezőgazdaság helyzetét 
különben összefoglalóan az OMGE  
évi jelentése ism erteti, amely az 
agrárkérdések taglalása előtt, hódo
lattal emlékezik meg a föméltóságu 
kormányzó urnák az A lfö ld  öntözése 
érdekében tett kezdeményezéséről és 
áhítattal szól Szent Istvánról, aki 
nemcsak y m agyar államot a lapí
totta meg, hanem első apostola volt 
a m agyar agrárkulturának is. A  je 
lentés szerint

a m ezőgazdaság helyzete az 
előző évve l szemben országos 
átlagban m in tegy 10 száza

lékkal javu lt,

am it a föld iránt mutatkozó élén'fc 
kereslet, a mezőgazdasági munkabé
rek jelentékeny emelkedése és a gaz
dák adófizetési, valam int adósság
törlesztő készségének kedvező alaku
lása bizonyít.

A z OM G E szakosztályai a gazda
hét keretében nagyfontosságu szak
kérdéseket vita ttak  meg, a gazdák 
élénk érdeklődése mellett.

A  f e l v i d é k i  b u s a  
U r a

A m agyar kormány egyik  fontos 
feladatának tekinti az anyaország
hoz visszatért Felvidék gazdasági 
életének a megnagyobbodott haza vér
keringésébe való minél gyorsabb, zök
kenőmentes bekapcsolását.

M indenekelőtt a búza árának mél
tányos megállapítása történt, meg. A  
magyar kormány a felv idék i gazda- 
közönségre való tekintettel, a tr ia 
noni M agyarország területén érvény
ben volt métermázsánkénti 19.25 
pengőben m egállapított m inimális 
árat a Felvidék vasúti állomásain 
legalább 20.25 pengőben szabta meg, 
amely ár 15 tonnás 80 Icg fajsúlyú, 
egyébként szokvány szerit mkomá- 
nyokra, vasúti Icocsikba rakva ér
tendő, mig folyami állomáson a bűzd 
ára uszályba rakva 20.75 pengő.

A  ,,Futura“  a M agyar Szövetke* 
zeti Központok Á ru fo rga lm i Rész
vénytársasága gondoskodni fo g  arról, 
hogy a termelők ezt az ára t tényleg 
meg is kapják.

Illetékes körök fe lh ív ják  a fe lv idék i 
gazdaközönség figyelm ét, hogy ra 
gaszkodjék a fenti árak k ifizetésé
hez és ne enged je m agát fé lre 
vezetni, esetleg olyan kereskedőtől, 
akik a gazdaközönség bizalmával 
visszaélve, olcsóbb áron próbálják; 
megvásárolni a terményeket,

Milyen sorrendben fogják igénybe 
venni a földeket?

Teleki miniszter a kisbérietekről
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Karácsonyi játékok,
■Mindenkinek akad olyan anyagja 

a rongyoszsakha,,. amiből könnyen 
elkészítheti házilag a mackót. Persze 
legszebb pliissből, vagy szőrméből 
de nagyon szépen meg lehet csinálni 
flanelból is, 70 cm széles anyagiról 
2 0  crn-re van szükség.

Rajzoljuk le az alábbi szabásmin
tát úgy, hogy ráfektetünk átlátszó 
papírt. Helyszűke m iatt a mackó fe je  
a karba tis bele van rajzolva, ezért, 
hogy könnyű legyen lerajzolni, szag
gatott vonallal rajzoltuk. A z átlátszó 
papirosról rajzoljuk át kemény pa

Azért ne varrjuk a végtagokat a

sHsük fe !h N em ' ' lkább dr6ttal e™- 
níitsiv, . • ' , N 1 gyon e8 y8zerüen meg
csinálhatjuk, hogy a fej forgatható 
legyen, akármelyik vaskereskedésben 
vagy vegyeskereskedésben kapunk 
sasszeget. Kivágunk kemény papír
ból valamivel szőkébb karikát, mint 
a mackó nyaka, bevonjuk a mackó 
anyagaval, aztán a középen átfüzzük 
rajta a sasszeget és széthajtuk a két 
szárát, hogy forgatható legyen. Az 
egyik karikát a törzshöz, másikat 
a fejhez varrjuk. A  végtagokat lég- 
jobb rozsdamentes alumínium-drót
tal felerősíteni. Levágunk a drótból

Mackó szabásmintája.

p írra  (természetesen nagyobbra, mint 
a m inta) és vágjuk valamennyi részt 
pontosan a vonal mentén. Ha ezt 
megcsináltuk, fektessük az anyagra 
és most az anyagon rajzoljuk körül 
a mintát pontosan, ugv könnyű lesz 
kiszabni. A  szabásmintán fe l van 
tüntetve, hogy melyik részből hány 
<1. rabra van szükség, ügyeljünk azon
ban az egyes darabok kiszabásánál 
arra is, hogy az anyagnak melyik a 
szint* és viszája. A  szabásrajz mellett 
még legalább 3— 4 mm-t hagyjunk a 
' lírásra.

Ila  ki vannak szabva az egyes da- 
r bök, varrjuk Össze először a mackó 
törzsének elejét és háta közepét, 
majd varrjuk össze az oldulvarrásná! 
V-alakhan m egjelölt részeket (ez  per
sze vonatkozik a fejen látható ugyan
ilyen je lre  is) és ezután összevarr
hatjuk az e lejé t és hátát ugv, hogy 
a nyakát nyitva hagyjuk a tömés- 
n k. A fejen  ponttal van megjelölve 
az a hely. ahonnan a fejtoldást kell 
kezdeni. Aki nem gyakorlott a var
rásban. az előbb inkább férceljo ősz- 
sze, a fejtoldásnak éppen a tarkóig 
kell érni. A lábakat a talpakon, a ka
rokat pedig a rajzon pontozott vo
nallal feltüntetett részen kell nyitva 
hagyni a tömésnek. Töméshez leg
jobb a kóc, de nagyon jó  a fagyapot 
is, ezt ismerős boltos ingyen is adja 
( árucsomagolásnál használják törés 
e llen ). Ha már a mackó minden tag
ját szépen összevarrtuk, kitömetjük, 
de nagyon vigyázzunk arra, hogy a 
tömésnél ne nyújtsuk ki az anyagot 
és mégis keményre legyen tömve. A 
fii részpor nem jó, mert súlyos és 
amint szárad, összeesik; a mackónak 
nem lesz tartása.

M indig kedvesebb a gyermeknek az a 
játék, amin van valami mozgatni való

Minden hangszert
leg jobb  m inőségben és a 
l e g o l c s ó b b a n  
v á s á r o l h a t ma h í r n e v e s

, Reményi Mihály
jszertelepén. Budapest, 
15, K irály-utca 58-60.
e 51. sz. diiinentesárjegyzéke^

olvan hosszú darabot hogy átérje a 
két végtagot és a törzset, de maradjon 
még belőle begörbitésre is. Kemény 
papírból cérnaorsó nagyságú karikát 
vágunk ki. A drót egyik végét gör
bítsük be, fűzzünk rá egy papirkari- 
kát, aztán szúrjuk át a mackó lábán, 
(a  rajzon ponttal van m egjelölve), 
majd a törzsén és ismét a lábán; 
tegyünk a drótra megint egy papir- 
karikát, huzzuk meg jól és görbítsük 
be. Ezután kiszabunk még külön két 
kar- és lábrészt s rávarrjuk úgy, 
hogy teljesen betakarja a drótot. 
Ugyanúgy erőeitsük fel a karja it is.

Nagyon szép lesz a mackónk, ha a 
test színénél sötétebb árnyalatú 
anyagból varrjuk a talpát, orrát, te
nyerét és a füle belsejét. Pamuttal 
varrjuk ki a mackó száját és kör
m eit; nagyon szép hozzá az üveg
szem, de azt lapos gombbal is lehet 
helyettesíteni. Kánya Terézia

M agyar konyha
[.eves, aranyos szeletekkel. N égy 

egész tojást felverünk, megsózzuk, 
aztán hosszúra vágott zsemlyeszele
tekkel bepanirozzuk és zsírban ki
sütjük. A megsült szeleteket tálba 
tesszük és húslevest öntünk rá.

Tejfölös tökkáposzta. Egy szép gyenge 
luköt. meghámozunk, magúitól megtisz
títjuk, meggyaluljtík és pár éráig sóban 
iillanl hagyjuk. Fehér rántást készítünk 
vöröshagymával és a tököt, lóvétól kifa
csarva . beletesszük a rántásba, vízzel 
feleresztjük, ecetet vagy savót adunk 
hozzá s fél éráig forrni hagyjuk. Mikor 
feleresztjük, sűrűre hagyjuk, mert a tök 
minél többet forr, annál hlgatob lesz. Mi
kor kész. tejfölt adunk bele és sült sza- 
lonnadurubokknl adjuk asztalra.

A lfö ld i sült. Egy darab vese
pecsenyét besózunk és lábasban vö
röshagymával megpárolunk; ha már 
puha, aláteszünk kevés paprikát, te j
fölt és apró tojásos galuskával adjuk 
asztalra. ,

T e jfö lö s  metélt sülve. N egyed 
kilogramm lisztből gyűrött, tésztát 
készítünk, vékonyra kinyújtjuk, fe l
vágjuk metéltnek és megfőzzük sós* 
vizben. Ha m egfőtt, hideg vízbe 
tesszük és hagyjuk lecsurogni. Da
rab va ja t 4 tojás sárgájával elkeve
rünk, hozzáadunk 2 deci édes tejfö lt, 
belekeverjük a meghűlt metéltet és

tojások habbá vert fehérjét és k i
kent formában egy óráig hagyjuk a 
sütőben sülni.

GazdatudnivalókJ$t%
A FÖZELÉKTÖK ÉS A 
PAPRIKA ELTARTÁSA
A  spárgátokat e célból a fa gy  be

állta előtt kell összeszedni, még pe
dig szárával együtt. Azután a meg
szikkadt tököt tej,sűrűségű mésszel 
bemázoljuk, majd ha az első bemesze- 
lés megszáradt, a bemeszelést megis
mételjük. Végül a tököt polcokra 
rakjuk.

A paprikát legjobb alacsony fa lá
dában teljesen kiszárított homok 
közé rétegezni, úgy hogy a láda fe 
nekére kétujjnyi homokot terítünk s 
arra rakjuk egymás mellé az egész
séges, száraz időben leszedett papri
kákat úgy, hogy egymást ne érint
sék. A  legfelső paprikasor fö lé 2— 3 
u jjnyi homokot rakunk. Végül a lá
dát deszkafedéllel befedjük és száraz 
fagymentes helyre állítjuk. A pap
rika így  februárig is eltartható.

A LÓBAB HASZNA
Ha keressük annak okát, hogy az 

állatnevelésben m iért olyan lassan 
haladunk, hogy miért nem tud a ki,s- 
gazdaközönség olyan formás, nagy
termetű és gyorsan fejlődő állatokat 
előállítani, mint jól vezetett uradalmi 
tenyészeteink, akkor az okot majd
nem mindig abban találjuk meg, 
hogy fejlődő állataink kénytelenek 
nélkülözni a legfontosabb testépítő- 
tápanyagot: a fehérjét. Ennek to
vábbi oka pedig az, hogy a fehérje- 
dús abrakfélék drágák s így a kis
tenyésztő azokat nem tudja m egfi
zetni. Ezen a helyzeten változtatás 
úgy remélhető és eszközölhető, ha 
iparkodunk magunk termelni olyan 
szénákat és magvakat, melyek fehér
jében gazdagok.

Ilyen fehérjében gazdag hüvelyes- 
mag a lóbab. E gy kg lóbab felér a 
búza. rozs, árpa kg-jának tápláló ha
tásával, de kétszerannyi fehérje van 
benne, mint a gabonafélék korpájá
ban és háromszor annyi, mint a ga
bonafélék darájában.

Termése kát. holdankint a csapa
dékviszonyoktól függően 5 és 15 ej 
között ingadozhat. E nagy különbség
nek oka az, hogy a tartós szárazságot 
nagyon megsínyli, m íg a nedves-me
leg éghajlat alatt szép terméssel ke

csegtet. Ezért nem a szárazságra 
hajló, hanem inkább a csapadékosabb 
vidékeken lesz érdemes termesztésével 
foglalkozni.

Talaj tekintetben is vannak igé
nyei. íg y  az olyan talaj, mely nagyon 
laza (hom ok), vagy az olyan, mely 
tulnedves, a lóbab termesztésére nem 
alkalmas. Legjobban m egfelel neki a 
középkötött, mészben hiányt nem 
szenvedő agyag-vályog, vagy humusz- 
dus homoktalaj. Mészszegény talajon 
a meszezést okvetlenül megkívánja és 
meghálálja.

M int a hüvelyeseket általában, nem 
célszerű közvetlenül istállótrágyázás
ban részesíteni, mert akkor rossz 
lesz a megkötése. De a foszforsav- 
trágyáért hálás lesz.

Föld jét a vetést megelőző ősszel 
mélyen meg kell szántani s igy  szá
mára a talajban lehetőleg sok téli 
nedvességet biztosítani. Ezzel bizto
síthatjuk a jó  tenyésztésének második 
fe ltéte lé t: a korai vetés lehetőségét 
is, mert hiszen igy  a tél végén csak 
meg kell a földet fogasolni és kész 
a legjobb vetőágy.

Korán kell vetni, lehetőleg március 
első felében. Korai vetésével elérjük 
ugyanis azt, hogy kellőkép megerő
södik s igy kevésbé szenved abban 
az idényben, mikor a nyári száraz
ságok éreztetik kedvezőtlen hatásu
kat. A  korai vetésre annál is inkább 
elhatározhatjuk magunkat, mert a 
lóbab a fagyokkal szemben nem ér
zékeny. Legjobb 30— 35 cm sortávol
ságra, 5— 6 cm mélyre vetni. A  mag
vak a sorban egymástól 5— 6 cm-re 
jussanak. így  egy kát. holdra 80—  
100 kg vetőmag szükséges.

Ha a talaj a magvak kibúvása 
előtt megcserepesedne, akkor könnyű 
fogassal meg kell járatni a földet. 
A magvak kibúvása után pedig sor
közeit meg kell kapálni. A kapálást 
—  lehetőleg géppel —  többször meg 
kell ism ételni: igy a gyomoktól meg
szabadítani, továbbá a talajban levő 
vízkészlet elpárolgását megakadá
lyozni.

Augusztus elején lehet learatni. 
Akkor kell ezt megkezdeni, mikor az 
első hüvelyek feketék és rriagvai ke
ményednek. A pergési veszteség meg
akadályozására legjobb kora reggel 
vagy este aratni, kévékbe kötve után- 
érlelni és ponyvás szekéren behordani 
a cséplőhöz.

KIS V A S Á R N A P 

K D e S ö M B fE

Áldás királyfi
n.

Ugyan ki danolgat itt, vagy hát 
kik danolnak, mert úgy hallotta, hogy 
többen is mondják Csak bámul, hogy 
menjen az élöszigefcre, hiszen semmi 
ut oda nem vezet. Majd lesz valami, 
—  gondolta, —  de ide bemegyek. És 
megindult. Abba a .szempercben olyan 
tűzvészbe lobbant a nádas, akár a po
kol. De csak ment a legény. Megmen
tette az öreg ember áldása. H át bel
jebb olyan dagvány, olyan ingovány 
volt, hogy majd lehúzta róla a csiz
mát. De megmentette az öreg nene 
áldása. Már éppen átjutott volna, 
mikor olyan forgószél kerekedett, 
hogy majd elhordta a világot. A  le
gény meg .se ingott, csak ment. M eg
mentette a kislány áldása. A tért sze
rencsésen az élöszigetre. Hát jól gon
dolta. Három leány danolt a szigeten. 
Mind a három elébe jött, mikor meg
látták.

—  Szülőtöket keresem, —  mon
dotta a legény. A leányok a házra mu
tattak. Bement a legény, de ugyan 
megrettent volna, ha ne.m lett volna 
ta lp ig legény. íz  és Szuhárgyán lak
tak a házban. Innen jártak ki é jje 
lente az emberek rontására. &mint.

belépett íz  és Szuhárgyán, mind a 
két Rossz, nekirohant, de biz m eg
mentette öt a kisleány áldása. M ert 
úgy van, hogy legszebb, legnagyobb 
áldás a kisgyermekek áldása. Boldog, 
akit kisgyermek áldott és áld meg. 
A zt nem érik el a Rosszak. M ikor 
íz  és Szuhárgyán látta, hogy nem 
bírnak el a királylegénnyel, megriad
tak és alázatosan megkérdezték, hogy 
mi a kívánsága.

—  Feleségkeresni jöttem, —  vá
laszolt a királylegény. —  Hallottam, 
hogy itt lakodalmas nótát danolnak. 
Bejöttem hát, hogy válasszak a leá
nyok közül.

(Folytatjuk.)

Ü lj fel Bandi a lóra
Ülj fe l Bandi a lóra,
Vágtassunk el Miskolcra. 
Holnapután ott leszünk,
Onnan Kassára niégyünk!,

Szénát, zabot is hozzál,
Kenyérre is gondolják!
Ü lj fel Bandi a lóra,
Vágtassunk el Miskolcra!

PA  7KÓ O LIVÉ R  (Okányi
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D e c e m b e r
18 VASA'RNAP

Grácián. Auguszta

19 H É T F Ő
Pelágia, Viola

2 0 K E D D
Timót, Teofll

21 S Z E R D A
Tamás

2 2 C S Ü T Ö R T Ö K
Zénó

2 3 P É N T E K
Viktória

2 4 S Z O M B A T
Adá in, Évii

A
8 óra 
fogy.

nappal tartama december
27 perc, e bér folyamán 1 
— A hold fény változása:

24-én:
perccel
rjhuld

december 21-én.

Levente-diszsxázadoh 
bevonulása a Felvidékre

A z a kitörő öröm és lelkesedés, 
amely a felszabadító csapatokat fo 
gadta a Felvidék városaiban és fa l
vaiban, megism étlődött a levente- 
diszszázadok bevonulásakor is érsek- 
újvári, mgysurányi, komáromi és 
ipohjsági látogatásuk alkalmával. A 
budapesti és budapestkörnyéki le
venték vittek  zászlókat és diszsap- 
kákat felv idék i testvéreiknek. S már 
megkezdték kőrútjukat a debre
ceniek is, s elindultak a mohácsiak 
a beregm egyei községekbe. Gyö
nyörű és fölemelő gondolat. Talán a 
legeslegszebb minden újabb magyar 
álmok között. A  háború utáni két 
évtized ifjú sága  találkozik egymás
sal, amely sohasem láthatta Nagy- 
m agyarországot. A z  egyikkel meg- 
gyülöltetni és elfeledtetni akarták, s 
a másik a csonka haza szomorú s le
verő küzdelmeinek osztályrészese. 
Most találkoznak az ifjú  leventék, 
akikből a jö vő  magyarság harcosai 
és munkásai lesznek. Találkoznak, 
szembenéznek egymással és kezet 
fognak. S az a kézfogás mindennél 
jobban jelképezi az elmulhatatlan 
magyar erőt. A z  összeforrottságot 
és el választhafca Hanságot, amelyet 
valójában megérteni s méltányolni 
m ár csak ez a nemzedék tud.

Kaán K á ro ly  ny. á llam titkár a 
Term észetvédelm i r anács elnöke. A
földm ivelésügyi m iniszter az Orszá
gos Természetvédelmi Tanács elnö
kévé Kaán Károly ny. állam titkárt, a 
Falu-Gazdaszövetség elnöki tanács
tag já t nevezte ki.

A  71. á llam i sorsjáték  húzásának 
eredm énye. A  71. m. kir. jótékony- 
célú á llam i sorsjáték december hó
7-éri m egtartott sorsolása alkalmával 
az alább feltüntetett számokat sor
solták k i:

A  40.000 pengős főnyereményt 
nyerte a 101.052 számú sors jegy; a
20.000 pengős főnyereményt, nyerte a 
112.600 számú sors jegy; a. 1 0 .0 0 0  
pengős nyereményt nyerte a 39.511 
számú so rs jegy ; 5000 pengőt nyer
tek : 35.749 66.439; 2500 pengőt
nyertek : 26.135 29.584 64.318
126.363; 2000 pengőt nyertek: 11.204 
24.134 103.591 108.606 127.435
180.704; 1000 pengőt nyertek:
1187 5377 7211 20.553 20.983 22.517 
24.552 26.047 26.654 93.356 93.929 
122.781 188.784 147.667 140.587
154.180 160.869 .171.322 211.075
211.858. Esetleges sajtóhiba- r í m in 
vállalunk felelősséget.

B író  P á l lemondott kép\ iselöi 
mandátum áról. Biró  Pál, az ózni vá
lasztókerület országgyűlési képvise
lő je  lemondott mandátumáról és le
mondólevelét már meg is küldötte 
Darányi Kálmánnak, a képviselőház 
elnökének. Ezt. megelőzően az ismert 
valutaügy miatt, Biró  Pál visszavo
n u lta  Rimamurány Salgótarjáni Rt. 
vezetésétől s Borsod-Gömör várm e
gye  vezetőségének is tudomására 
hozta, hogy vármegyei törvényható
sági. bizottságban viselt örökös bi
zottsági tagságáról és egyéb szakbi
zottsági tagságairól lemond.

A födmunkásbérek k ifizetésének 
ellenőrzése. A földmunkások (kubi
kusok) állandóan panaszolják, hogy 
az építési vállalkozók a földmozgósi- 
tásnak téves és hiányos felm érése 
folytán  nem fizetik  ki a  kubikusok
nak a tényleg kivitelezett földimeny- 
nyiség után őket jogosan megillető 
járandóságokat. Ezért a kereskede
lemügyi m iniszter elrendelte, hogy az 
államépitészeti hivatalok az építés- 
vezető és ellenőrző közegeik utján 
legszigorúbban ellenőrizzék, vájjon  
az építési vállalkozók a munkások
nak jogos járandóságait pontosan 
és késedelem nélkül k ifizetik-e.

Karácsonyi bevásárlását megkönnyíti, 
ha lapunk mai számában megjelent Oh-Mú 
Maradékszövet és Textilraktár, Buda
pest, Király u. 32, csak az udvarban rág 
által hirdetett ajánlatot elolvassa, olcsó 
árakat és elsőrendű árut talál. Ez a cég 
már 44 év óta szolgálja ki Igen tisztelt 
vevőit a legnagyobb elismerés és megelé
gedés mellett. A hirdetés végén található 
szelvény rendelés esetén, pontosan ki
töltve a cég elmére beküldendő.

M it fize t a pesti háziasszony a 
savanyukáposztáért? A z  Áreüenör- 
zés Országos Kormánybiztosa. Buda
pest székesfőváros területén decem
ber 10 . napjától kezdve a savanyú- 
káposzta legmagasabb viszonteladói 
árát kilogrammonként 14 fillérben , a 
legmagasabb fogyasztói árát pedig 
kilogrammonként 20  fillérben állapí
totta meg.

Vannak még csodák. Igeid* vannak. 
Persze ezek a csodák már a XX. század 
arányaihoz igazodnak. Vagy urru csoda 
az, hogy egy teljesen uj. kitűnő hangú 
húzós harmonika. 12 pengőbe kerül? 
Vagy, hogy egy felhúrozott jóhangti 
hegedű H  P 50 fillér? És nem hihet t- 
len. hogy egy öblöshangu. válogatott 
anyagból kidolgozott tárogató 22 pengő? 
És ki tudna például 80 fillérért élőn Ili 
tani és árusítani feketére lakkozott, me- 
séshangu okarinát, ezt az ügyes kis hang 
szert. És a magyar nép kedvenc liane
szére. a eitera lo  pengőért, nem kész 
csoda? Hát az 1 1’ 20 filléres 12 hangú 
facimbalom, másnéven xylot'ou, nem bá
mulatra méltó? 1*2 pengő egy meseszép. 
kittinő hangú mandolin vagy tumbuni. 
l'gy-e. hogy vannak még csodák? De 
hol? Ezt kell Jól tudni! STUKA Bb'Rt.i 
királyi udvari hangszergyár. Budapest. 
I 11.. Rákóczi-ut- 00. szám alatti, f-nt 
palotájában. Kérjen ingyen árjegyzéket.

Jelentettük már, hogy az 1939. 
évre szóló VASÁRA'AT K A P T Á R T  
előfizetőink lapunk karácsonyi szá
mához mellékelve kapják meg.

A  naptárt, megkapja minden olyan 
előfizetőnk, akinek előfizetése leg
alább folyó évi december hó .11 -ig 
rendezve van, vagyis, aki a naptárak 
szétküldésének időpontjában nem 
lesz hátralékban. Ehhez a feltételhez 
minden körülmények között ragasz
kodnunk kell, éppen ezért m ég eg y 
szer kérjük hátralékos előfizetőinket, 
hogy

legkésőbb fo lyó  év i decem ber hó
17-ig uk e lő fize tés i hátralékot

Befejeződtek  a légvédelm i gyakor
latok. A m in t a Vasárnap m egírta, az 
Országos Légvédelmi Parancsnokság 
rendeletére december 1 — 10 -ike kö
zött. az ország egész területén légvé
delmi gyakorlatokat rendeztek. A  gya
korlatok, amelyek fokozatosan, az 
egész ország területére kiterjedtek, na
gyon tanulságosak és m egnyugtatóik  
voltak. M egnyugtatóak voltak abból 
a szempontból, hogy esetleges lég i
támadás esetére úgy a lége lháritásn  
hivatott katonai szervek, mint a 1 -g- 
oltalmat irányitó  polgári hatóságok 
tökéletes felkészültséggel és szerve
zettséggel állanak helyükön, de abból 
a szempontból is, hogy bár a légolta
lom kiépítése egészen rövid idő óta fo 
lyik. a polgári lakosság fe lv ilágos ítá 
sa, megszervezése tökéletesnek mond
ható. A z illetékes tényezők a gyakor
latok befejezése után elégedetten ál
lapították meg ezt a tényt és min
denki nyugodt lehet: Magyarország 
szinte hetek alatt pótolva• évtizedek 
mulasztását, megszerezte a légvéde
lem összes fizikai, valamint szellemi, 
lelki fegyvereit, és felkészültségét.

Nagyszabású gyógyszá lló t épít 
Hajdúszoboszló. Hajdúszoboszló vá
ros képviselőtestülete legutóbb fo g 
lalkozott az állandó gyógyszálló ép ít
kezésének ügyével. A z  építkezés költ
sége 1,200 .0 0 0  pengőt tesz ki és a 
költséget a város Ü T I- és M AB I-kö l- 
csönökböl fedezi. A közgyűlés e lfo 
gadta az építkezés részletes terveit 
és fe lterjeszti azokat a belügym inisz
terhez.

Izgalm as betöröhajsza  Győrben.
December 11-én, Győrben, a Her- 
man-féle papír nagykereskedésben
megjelent a tulajdonos felesége. A m i
kor kinyitotta az üzlet a jta já t, egy 
fé r f i t  talált, ott, aki a páncélezek- 
lényt igyekezett feltörni. A  betörő 
menekülni akart és k iugrott az ut
cára. A z  asszony kiáltozására a já ró 
kelők közül többen üldözőbe vették. 
E gy  katona is elébe állt, hogy e l
fog ja . A  betörő revolvert rántott cs 
rédött. a katonára, akinek a. golyó a 
nyakát fúrta  át. A  betörő üldözési- 
izgalmas jelenetek között fo lyta tó 

d o t t .  A  járókelőkön kívül egy sza
kasz rendőr is nyomon követte. A m i
kor a betörő a Rába partjához ért, 
belevetette magát a vízbe es átúszott 
a másik oldalra, ahol sikerült, elfogni. 
A  rendőrségen megállapították, hogy 
a betörő Csizik Ernő húszéves ro- 
vottmultu győri szabósegéd.

Héthónapi börtön négy fe leségért. 
Weisz Miksa magántisztviselő ellen 
az ügyészség háromrendbeli kettős 
házasság m iatt emelt vádat, mert az 
51 éves tisztviselő 1923 júliusában 
házasságot kötött Rosner Eszterrel s 
bár tőle nem vá lt el, tiz  év múlva ú j
ból házasságra lépett Kaisai Erzsé
bettel. Ezt követőleg az ötödik hó
napban Schulez M arg itta l kötött há
zasságot. majdnem egész egy év 
múlva Hirsehlee Szerént vette fe le 
ségül, anélkül, hogy előző feleségeitől 
elvált volna. A  bíróság bűnösnek 
mondotta ki és héthónapi börtönre 

ítélte.

postára tenni szíveskedjenek.

Ak i később rendezi az elöfjgetést, 
természetesen a naptári is később 
kapja meg.

Az újonnan belépő előfizetők is 
megkaphatják az ajándék-naptárt, de 
csak abban az esetben, ha két pengő
vel legalább egy félévre előfizetnek a 
topra.

Felh ívjuk olvasóink szives f ig y e l
mét arra is, hogy a Vasárnap posta- 
takarékpénztári csekkszámlájának 
száma 25.153. 11a nem áll rendelke
zésre a Vasárnap befizetési lapja, 
úgy vásároljunk a postán befizetési 
lapot. Ezzel ugyanis i; fillérre l ad
ható fe l az előfizetési d ij.

T. ELŐFIZETŐINKHEZ!
Tisztelettel kérjük azokat az igen tisz- 

telt előfizetőinket, akiknek előfizetése 
december hó ül én lejár, hogy a csatolt 
befizetési lap felhasználásával az elő
fizetési dijat szíveskedjenek beküldeni, 
nehogy a lap küldésében fennakadás áll
jon be.

ELŐFIZETÉSI D IJ A IN K :
Negyedévre I I*
Félév re 2 I*
Egész évre 1 B

\ VASAKNAB kiadóhivatala.
Itudupest. Báthory-utca 21.

Esküvőjén  kapott a ranyait a ján
lotta fe l a hazának. A felszabadult 
Ógvallóról egy nyolegyerniekos haran
gozó Miklós-napkor levelet ír t  a kor
mányzó urnák. Ebben szerencsekivá- 
natainak k ife jezése m ellett hazafias 
célokra fe la ján lotta  két darab 10 ko
ronás aranyát. A  két aranyát házas
ságkötése alkalmával kapta és azóta 
is a régi jó  idők emlékeként gondo
san őrizgette. Ő főm éltóságát mélyen 
meghatotta a hazafias áldozatkész
ségnek ez a szép megnyilvánulása és 
a derék felvidéki magyar harangozó 
nyolc gyermekének a közelgő kará
csonyi ünnepek alkalmával ajándékot 
küldőtl. A z aranyakat a kormányzó 
személyesen nyújtotta át vitéz Im - 
redy Bélánénak, a M agyar a ma- 
gyarért-akció  céljaira.

E gyév i börtönre íté ltek  egy  lev é l
dézsm áló postást. A budapesti tör
vényszék most tárgya lta  Vass G yörgy 
volt postaaltiszt ügyét. A postás el
len az vo lt a  vád, hogy külföldre 
cím zett leveleket lopott el, azokat, 
otthon felbontotta, ha pénzt talált 
bennük, kivette és saját, céljaira fo r
dítót ta. A  törvényszék Vas* Györ
gyöt. hivatali sikkasztás miatt egyévi 
börtönn ítélte.

Magyar gu/dák véleménye a Rákos- 
hegyi Baktériumölőről: Mészáros Lá-aló 
( Mayi/arki n - . tur) ; \ Rá koshegyi Bak
tériumölőt már öt éve husználom. ís 
termek legyen, hála. jó  sikerrel. Kérek 
utánvéttel ti litert. — Lovas .hiún* 
f\ i'silö) : Kérek utánvéttel a nálam 5 é'
■ la nélkülözhetetlen Baktériumölőből 

litert. /;<//' /'•)/ (Békéscsaba): Bátor 
vagyok kijelenteni, bog) hét év ótQ hasz
nálom a Baktériumölőt és azóta egy el - 
lei) sertésein sem hullott H, pedig u 
környéken nagyon uralkodott a vész. 
Ezért kérek most- is ■*. litert. - Toriá n 
Fdndnrnr (S:rntes): \ Baktériumölő 
évi használata alatt Igen jól bevált, .-ér
tés nem pusztult H és másoknak is aján 
l"tn. Kérek posta fordultával 1*> liter* 
utánvéttel, mert nélkülözhetetlen. — A 
Baktériumölő iránt érdeklődőknek érté 
kés kis füzetet ingyen küld: .{ulit.ky 
Ottó rryysurkercskcdelini irodája. Bu
dapest, M l.. Dohány-utca. 8\., földszint

H alá los .íté le t a pestvidéki tö r 
vényszéken. Készéi József napszá
mos előzetesen összebeszélve Szélűin 
Jánosnéval. m eggyilko lta  és kirabolta 
Stumpf M ihály soroksári vagyona" 
kereskedőt. A  bűntett elkövelöit, most 
vonta felelősségre a pestvidéki tör
vényszék. A párbeszéde’; után a tör
vényszék kih irdette Ítéletét. amely 
szerint Készéi Józsefet gyilkosság, 
rablás. lopás, való mint hozokirét
im misitósert kötcláltxili hálálni, Szé
kely Jánosnét egyévi és hathónaid 
börtönre, Kóbvr Boldizsárt kéthónapi 
fogházra. Szolnok Ignácot pedig 
megveszt.esetés, logolyszöktetés bűn
tette m ia tt egyévi és hathónapi bör
tönre Ítélte.

Ham arosan megindul a csallóközi 
Dunahirl építése. M eg írta  a Vasár
nap, hogy a Fe lv idék  visszaess tolása 
uj Dunahirl építését tette szükségessé. 
Az előzetes vizsgálatok és tárgya lá
sok alapján Medve község környékét 
jelö lték ki az uj hid helyéül. A keres
kedelemügyi m iniszter már döntött is
a nagyfontosságu kérdésben és a
csallóközi hid tervezési munkálatai
nak irányításával Tantó Pál m inisz
teri tanácsost b ízta  meg. A hid m eg
építése^ előreláthatóan két és fé levet 
fo g  igénybe venni. A dd ig  komp fo g  
közlekedni a két part között, egyelőre 
pedig u katonai pontonhidat használ
ják  fel.

Jövő héten küldjük meg 
a »Vasárnap Naptárat



1938 december 18. VASÁRNAP

Rövid
történet

A vörös Holicsek
I r t a  M É Z E S  J Á N O S

I.
A háború negyedik évében öreg 

fogo ly  vo lt már Szabó Márton nép
felkelő-tizedes. Végigszenvedte a na
gyobb orosz fogolytáborokat, amig 
Csitába került, hogy ott végre a 
poklok minden gyötrelmében része
sedjek.

M ég 1915 márciusában fogták el 
Przemyslben, azóta ette a had ifog
lyok keserves káposztalevesét és ve
tődött végre  <a kinai-mongol vidékre, 
hogy ott betetözödjön minden eddigi 
szenvedése.

Három és félévi raboskodás után 
vetődött haza a kis csallóközi faluba, 
ahol a lig  ismertek rá, amikor meg
érkezett. A rcá t mélyre barázdálta az 
elmúlt évek izgalma. Csendes, hall
gatag ember lett belőle. Komoran 
m élyedt magába és sohasem beszélt 
arról, am it átélt.

Csak néha, nagyon ritkán, ha a 
pinceszeren iszogattak, emlékezett 
meg az egy ik  vörös őrről, aki vad- 
állati kegyetlenséggel üldözte a ma
gyarokat. E gy  cseh őrmesterről, aki
ben az ördögök minden gonoszsága 
és vérszom ja egyesült, ha a magyar 
had ifoglyok gyötrelmének fokozásá
ról vo lt szó. Másnak, mint kutyák
nak nem is nevezte őket. S ha mód- 
iát. ejthette, életüket sem becsülte 
többre, mint a kóbor kutyákét. Szö
ges ostorával irgalmatlanul vágott az 
arcukba, s amikor az egyik magyar 
had ifogoly kínjában visszaütötte, az 
egész m agyar barakot megtizedel
tet te.

Szabó Márton is abban a barak- 
ban lakott s csak a véletlen mentette 
meg az életét.

E zt az egy esetet mesélte el néha 
borozás közben, de a cseh őrmester 
nevét sohasem em lítette, pedig több
ször kérdezték tőle.

Tudta, m iért hallgatta el. Holicsek 
Vencel vörös őrmester azóta vissza
került a hazájába, onnan pedig, mint 
arra kiválóan alkalmas embert, a 
Csallóközbe küldték jegyzőnek, ép
pen Szabó Márton falujába.

Am ikor megérkezett és hivatalát 
t ifoglalta, a cseh csendőrökkel maga 
» !é rendelte a község elöljáróságát. 
Köztük volt Szabó Márton i«. a tör- 
' é.iybiró.

Holicsek szeme vésztjóslóan v il
lant föl, amint meglátta.

—  Én ismerek maga! — mon
dotta.

Sz.abó Márton egykedvűen vont 
vá lla t:

—  Lehet. Talán Szibériában talál- 
koztu nk.

—  Volt maga Csita?
A gazember tudott valamit ma

gyarul, azt fitogtatta . A fogoly- 
' táborban megtanult egyet-mást a 

magyar foglyoktól, hogy a beszédjü
ket elleshesse s annál jobban fig y e l
hesse őikct. Ez volt az érdeme is, 
hogy idehelyezték, mert egyébként 
kontrás vo lt a mestersége az egyik 
rezesbandában.

Diadalmas kíváncsisággal leste 
Szabó Márton válaszát. A törvény- 
biró összehúzta a szemöldökét:

—  Voltam .
—  Akkor ismeri maga nekem?
— Nem emlékszem!
Szabó Márton még az emlékétől is 

irtózott annak a szomorú időnek. A 
hideg futkosott a hátán, hogy fe l
idézték előtte.

—  Ped ig  én ott is szerette a 
magyar. A zért engem ideküldtek.

Szabó Márton erezte, hogy a ver 
leszalad az arcáról, s mintha a szivet 
készülne szétvetni, ősszeszoritotta a 
fogát és hallgatott. Csak gondolta: 

Szegény m agyarok!

II.

H allga tott húsz évig. H * 1' * * ^ 1 
és fig ye lte  a jegyzőt, akit ideküld- 
tek. hogy szeresse a magyarokat.

És szerette is, amint megígérte. 
Akárcsak a szerencsétlen csita-pes- 
csankai magyar foglyokat, Szomorú
ság. könny és átok kísérte minden 
ténykedését.

Csak egy embert tartott tiszte
letben, Szabó Mártont, a fehérhaju 
törvénybirót, akit megerősített hi
vatalában. A  hallgatag embert, aki 
sohasem kért tőle semmit, aki soha
sem kereste az alkalmat, hogy vele 
szót válthasson.

Ped ig rettenetes nagy ur volt a 
cselák jegyző, csendőrszuronyok, 
végrehajtók támasztották alá a ha 
talmát. Megszedte magát a nép verí
tékéből s azt hitte, hogy dicsősége 
örökké fog  tartani.

De semmi sem tart örökké s leg
kevésbé nem a cseh dicsőség.

Egyszer csak csomagolni kellett a 
jegyző urnák. Jött a titkos utasítás, 
hogy nemsokára útnak fog indulni a 
dicső cseh hadsereg oltalma alatt.

Sejtettek-e mindebből valamit a 
kis magyar falu lakói?

Holicsek Vencel foga összekoccant:
—  Vége a dicsőségnek!
Lehangoltan lógatta az orrát,

ahogy végigm ent a falun s betért a 
törvénybiróhoz:

—  Adj Isten jó  napot!
Már folyékonyan beszélt magya

rul.
Szabó Márton értelmetlenül bá

mult reá:
—  M it óhajt a jegyző  ur?
—  Csak meglátogattam.
—  Nem nagyon örülök neki. Talán 

megint Csitáról óhajt beszélni ? A  
vörös őrmesterről, aki a ba rak unkát 
megtizedeltette ?

Holicsek elfehéredett:
—  M iket beszél maga?
—  Anti igaz! M iért jö tt a házam

ba? M it akar itt? Maga az én ven
dégem nem lehet!

A jegyző  gúnyosan fe le lt:
—  A  jegyző  a törvény bírónak?
—  A z lehet mindig, de a cseh a 

magyarnak soha!
Holicsek rákvörös arccal távozott:
—  Ezért felelni fo g !
—  Állok elébe!
Ö reg Szabó Márton még azon az 

éjjelen  eltűnt, de vele másik tiz 
gazda is. Mintha a föld nyelte volna 
el Őket.

A cseh csendőrök hiába kutattak 
utánuk a Duna nádasaiban.

Csak akkor kerültek elő, amikor a 
magyar honvédek bevonultak a falu
ba. Senki se tudja mai napig, hol 
jártak.

Talán az elsülyedt :omp mesél
hetné el, amely Holicsek Vencelt és 
rablott holmiját akarta átvinni a 
Dunán.

De az hallgat, akár Szabó Márton 
és társai, akik a szibériai hóhérok 
kínzását is kiállták, de vissza is 
fizetnek érte, ha csak egy mód van 
r e á . . .

Vissza, még ősz hajjal is!

/

Ki volt ez a hét magyar:
Almos, Előd, Ond, Kond. Tas, Huba 

és Töhötöm ?

A  levelezőlapra irt válaszukat a 
Vasárnap szerkesztőségének elmére 
Budapest, V., Báthory-utca 24.) kell 
beküldeni, tiz napon belül Elkésve 
érkező válaszokat nem veszünk fig>e- 
lembc. Jutalom:

néhány értékes könyv.

Kiosztjuk olyan olvasóink között, 
akik helyes választ küldenek, elöfi- 
zetötáborunk tagja i és előfizetési 
díjhátralékuk nincs.

A Találja ki eredményét a jóvá évi 
3-ik számban tessszük közzé!

A 48-ilc számban közölt Találja kiI 
ugy látszik mérsékelt érdeklődést 
keltett, ugyanis mindhárom kérdésre 
egyetlen válasz sem érkezett.

cA mi költőink
Csak még egyszer 

láthatnálak
Csak még egyszer láthatnálak,
S beszélhetnék Tevéled,
Elmondanám mily bús s komor 
Nálad nélkül az élet.

A szivednek dobogásál 
Erezhetném keblemen,
Olyan boldog, mint én lennék,
Nem lehetne más, csak én.

A két szemed ragyogását 
Ha még egyszer láthatnám, 
Boldogtalan óráimat 
Százszorosán pótolná.

Csak még egyszer láthatnálak 
S beszélhetnék Tevéled,
Elmondanám mily búé s kom/>r 
Nálad nélkül az élet.

Z A L A I AM BRUS (Sarkadj

M ISÉN
Áhítat borul a lel kém re.
Szivem imádságra kondul,
Tudom, érzem, hogy az oltáron 
Jelen van a legnagyobb Úr . . .

Leborulok szépen imára,
Hallom a kis csengetyű szavát, 
Imádom a M egfeszítettet:
Jézust, a nagyvilág urát.

K Á P O S Z T A  FE R E N C  
(Ip o ly vece )

Dráva parti fűz
Dráva partján állok elmerengve 
s nézem a csillogó ezüst-vizet; 
e nagy tükörbe hiún bámulnak 
a folyó partján bókoló füzek.

Ha jö a reggel: a fűz a dús haját 
tükörbe nézve szépen fésüli 
s a napsugárból készült kalapot 
bokrétában fejére fölteszi.

Mily jó vízpartján fűzfának lenni, 
amely csak önmagának tetszeleg, 
mint ahogy önmaguknak élnek a 
hiú. büszke és önzö emberek! . . .

De ja j! Szurony villan a partokon! 
I t t  a határ . . .  és ormán túl felöl 
tüzelnek ránk vad granicsár szernek! 
És a füzek mitse tudnak erről.

Az emberek s a népek szemében 
lobognak az ös gyülölet-tüzek; 
nem tudnak oly szent békében élni, 
mint vízpartján a bókoló füzek.

D ÁV ID  JÁNOS 
( Csurgónagy marton)

A felsorolt városokkal —  Kassa, 
Koméi rom, Pozsony —  kapcsolatban, 
többek között a következő történelmi 
nevek, események jutnak eszünkbe és 
ezeket a jelzőket szoktuk használni:

Kassa, Rákóczi Ferenc, a fe jed e
lem városa.

Komárom, 1849-ben utolsónak 
adta meg m agát s ez év november 
<i-án ide vonult be először a fő- 
méltóságu kormányzó ur.

Pozsony, a „diéták vá ro sa "; itt 
történt, hogy a magyar karok és 
rendek, amikor M ária Terézia 1741- 
ben segítségüket kérte, életüket és 
vérüket ajánlották fel.

A 49-ik számban közölt re jtvé
nyek m egfejtését a m egfejtők és 
nyertesek névsorával együtt, jövő 
heten közöljük.

Arany-ezüst beváltás
a legmagasabb napi áron:

Szieeti Nándor és Fia
ékszerésznél,
Budapest, IV. K «c«ksm étl"utca 9

alkalma volt a nagyrabeosült vásárló- 
közönségnek pontos és előzékeny ki
szolgálásainkról meggyőződést szerezni.

Csak az udvarban
Olcsó maradék, szövet- és textilraktár,

Budapest, 32 Király-utca 32 Sirokház
Kitűnő tenniszftanell métere 50 fill., 
divatmintás bársonyflanell vagy bar- 
chett métere 08 fill., erösszálu pamut
vászon, vagy mosott schiffon, vagy 
ágynemükanavász, vagy angin, vagy 
kékfestő métere 69 fill. Azsurozott 
függönyét amin, vagy csikós törülköző 
métere 39 fill., 2 méter hosszai, ki
tűnő kész lepedő darabja P 2.98, vagy 
P 3.90, fekete klott métere 98 fill.. 
pohár törlő darabja 29 fill., flanell 

fejkendő darabja 88 fillér.

H á rom  m éte r
140 cm széles kitűnő minőségű 
divatos fé.rfüütönyszövet, fekete, 
vagy sötétkék szinben, hozzá- /U 'fia 
valóval együtt P 39.—, vagy . 88
Postai rendeléseket 44 éve lelkiisme

retesen teljesítünk.

M T  Itt levágandó és a rendelésre ragasztand0 
A megrendelő neve és pontos elme:

község:

Olvashatóan kérjük kitölteni

K a r á c s o n y v á r á s  . . .
Szeplőtelen fogantatás ünnepétől 

már lelkűnkön szárnyal, s szivünkben 
rezeg a Karácsony édes és megejtő 
gondolába. Az advent ünnepi hangu
lata. vesz körül bennünket. S mintha, 
egész megpróbáltatisos magyar éle
tünk valamennyi célját összesitené, az 
Isteni Kisded zárásának szent esz
méjében egyesül minden jószándé- 
kunk. A jászol egyszerűségéhez igyek
szünk hasonulni, a betlehemi csillag 
fényéhez tisztulni, a mindent betöltő 
szeretet melegéhez simulni. A jósá
gos örök Atya megértő és összetartó 
gyermekei óhajtunk lenni mindnyá
jan, apák, anyák, gyermekek, roko
nok, ismerősök és idegenek,

A megtisztulás tüze lobog ben
nünk, hogy elégessen mindent, ami 
csak emberi, s nincs köze az isteni 
megváltás gondolatához.

A szeretetet várjuk, hogy megszü
lessen bennünk és mindenkiben, a vi
lágot megváltó Szeretetet, amelyet a 
jászolban mosolygó Gyermek jelké
pez, aki elé királyok és pásztorok bo
rultak szent egyetértésben, hogy 
Neki adják ajándékaikat, és mélysé
ges alázattal imádják Öt.

Mert ők már tudták, kétezer évvel 
ezelőtt, amit sokan ma sem akarnak 
megtanulni, hogy a szeretet csak a 
megértésen, az alázaton, és ajándékon 
át sziüethetik meg. S hogy hiába a 
Karácsony minden hangulata, vará
zsa és jelképe, ha akaratunkban szét
húzás, lelkűnkben gőg és szivünkben 
önzés lakozik.

A Gyermek csak a hatalmasok cs 
kicsinyek közös imájában születhetne 
újra, s a meg váltás gondolata a gőg 
és önzés halálában. . ,

Az istentisztelet folyamán a tisztc- 
letes ur rászól a hívőkre:

—  K i akar a mennyországba jutni? 
Á lljon  fel.

Mindenki feláll. Csak Béni maradt
ülve.

—  Hát te nem akarsz a mennyor
szágba ju tni? —  kérdi a tiszteletes.

Béni fe le l:
— Hogyne, de ráérek.
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U j burgonya-árak
A  fö ldm ivelésugyi m iniszter de

cember 1 1 -töl kezdődően további in
tézkedésig a belföldi forgalomban 
.szállítandó étkezted m inőségre válo
ga to tt burgonya métermázflánkénti, 
legkisebb term elői árát budapesti pa
ritásban az alábbiakban állapította 
m eg: N y á r i rózsa 6.50, Gülbaba 6 , 
őszi rózsa 5.30, E lla  4.65, K rüger 4. 
Wothltmann 4 pengő. A fe lsorolt árak
ból Budapesttől 350 kilométernél 
messzebb fekvő állomásokról érkező 
szállítmányoknál kizárólag a 16/C. 
kocsiosztály fu vard íja , 250 kilom éter
nél közelebb fekvő  állomásoknál pe
d ig  k izárólag a 16/C. kocsiosztály 
fu va rd íja  vonható le. Más ej mén 
(kövezetvám , m érlegd ij) levonás nem 
eszközölhető. Budapesten kivii) más 
belföld i rendeltetésű állomásra szál
lítandó burgonyák legkisebb termelői 
ára úgy számítandó ki, mintha azok 
is budapesti rendeltetésre vásároltat
nának. Egy-egy községben ezek sze
rin t minden belföldi rendeltetésű bur
gonyáért ugyanazt a legkisebb ter
melői árat kell fizetni.

Kérdés: Hol lakik V. ff. GY. dr. gim
náziumi igazgató, volt országgyűlési kép
viselő? (D. G.. Dunaszentgylirgy.) -
Felelet: Budapest, Xí., Mohaiul 22. 
erűm alatt.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK:
P. Y., Nyirgyulej. Az u.1 előfizetőnek 

a lapot megindítottuk. Hálái? könzönet te 
sok üdvözlet.

VÁSÁR és PIAC
GABONATŐZSDE

Készárupiac. Búza tiszavidéki 77 kg-os 
20.15— 20.30. 78 kg-os 20.35—20.50, 70
kg-os 20.55— 20.70, 80 kg-oe 20.65—20.80. 
fe l sőtisza vidéki ás duna-tiszaközi 77 
kg-os 20.05-^20.20, 78 kg-os 20:25—20.40, 
70 kg-os 20.45—20.60, 80 kg-os 20.55—
20.70, fejér meglel 77 kg-os 20.15—20.30. 
78 kg-os 20.35— 20.50. 70 kg-os 20.55—
20.70, 80 kg-os 20.65—20.85, többi du
nántúli 77 kg-os 20.05— 20.20, 78 kg-os 
20.25—20.40, 70 kg-os 20.45—20.60, 80
kg-os 20.55— 20.70, rozs pestvidéki 14.10 
— 14.25. más száramzásu 14.25—14.50. 
zab la  18.50— IS. 70, középmtnöségü 18.35 
—18.50, finom buza.korpa 12.70—12.90, 
sörárpa kiváló 20—20.50, la 10—10.50. 
takarmányárpa la 16.30—16.50, közép- 
minőségű 16— 16.80, tengeri tiszántúli 
és egyéb állomásokról uj 12.65— 12.75, 
takarmányliszt 15.80— 16 pengő kg-ként.

Határidöpiae. Rozs márc. 14.65—14.67. 
máj- 14.07— 14.98, tengeri mái. 14.66— 
14.67 pengő 100 kg-ként.

Abrak takarmány. Árpakorpa 14.80. 
borsóhéj 20, borsókonkoly 16, búza korpa 
13.50— 13.75, búza takarmányliszt 16—
16.50, kóku&zpogácsa 14.25. lonmappo-
gácsa 16.50, nnpraíörgópogácsa 16, szá
rított répa szelet 11.50, repcepogúosa
11.50, rozskorpa 13. inelász 10.50, bal
liszt 45 pengő t né te r má zsánkén t.

Vágómarha. Bika magyar l i la  30. 
tarka, Ta 66—70, Ila  50—63, TI la 34— 
*14, ökör magyar Ila  57—38. l i la  86— 
•16, tarka Ila  60— 76, l i la  36—56, telién, 
magyar 11a 50—54. Il la  34— 44. tarka. 
Ja 66—72. kivételesen 76, Ila  48—65, 
I I I h 34— 40. növendék 45 -75, kicson
tozni való 14—34 fillér kg-ként élő
súlyban.

N e m  g a z d a s á g o s  a  s e r té s -  

é s  b a r o m f i t e n y é s z t é s
a törvényeset! védett

R á f / o j h e a y M i a l j t é ^

■élkft!. Kapható és megrendelhető csak
IFJ . A U L IC Z K Y  O T T Ó
Badapsst, VII, Doh&ay-acaa 84, Ha* 2 
A ra k i Demiionnnl ab Budapest

3 4 6 10 15 20 
3 ^ 'ÍÖ Ö  7*10 9*10 Í0'80 W -  21*20 
Taau’ságos prospektus e lap 
olvasóinak ingyen!

Tenytezmarhák és jármosökrök. la
belföldi jármosökih* és leállítani való 
tinó (tarka 1 61—68. Tla belföldi .1 a rajos
ékor és beállítani való tiuó (fehér) 64— 
68, 1 Vj éves üsző 62— 64, IV* éves tini' 
62—64, fiatal friss fejőt, tehén 75—85 
fillér kg-ként élősúlyban.

Borjú. la 06—100. Ila  90 -94, IíJa S4 
fillér kg-ként élősúlyban.

Juh. Külföldnek megfelelői la fiatal 
ürii dara bon kőm i legalább 50 kg súlyban
4-— 48, la fiatal bárány, páronként leg
alább 80 kg súlyban 40—50 fillér kg. 
ként. gazdaságban etetés-itatás után má 
zsálva, 3 kg sulylevonással.

 ̂üó. Tgás kocsi ló (nehéz nyugati fa jta ) 
.5.55 65o, igás kocsiló (könnyű nyugati 
fa jta ) 320—470, alárendelt ló 10—300. 
vágóló 40—80 pengő darabonként.

Sertés. Szedett sertés Ta 92—94, kiv. 
‘•>6, Ha 86— 89, FIl«j 80—85. nregsortés 
la 8S—92. kiv. 95, fi;) *4 —86. angol 
íőkesertés 02—95, angol .^onkasertés Ila 
86—92 fillér kg-ként.

Zsir és szalonna. Szalonna, olvasztani 
való 140—160, sózott 160—200. füsttilt
180—2441. hűi 156—172. tepertő 160— 
22<*. sertés. helybeli 1W—370 fillér ki* 
ként,

Nyersbőr. Marhabör, minden súlyban, 
magyar 105— 110, tarka 115— 120 fiiiér. 
farka bikabőr 40 kg-ig rnarhabőrárban. 
41— 50 kg-ig 20%, 51—60 kg-ig30%, ezen 
felül 40% levonás. Borjubőr hosszú láb
ba) 145— 150, rövidlábas horjubő- 155—- 
165. inerinó juhbőr, zöldsulyban 65— 70 
liilér kgk.MiL. Mészáros lóbőr darabon
ként 15 T*. kisebb lóbőrért 16—20%-kai 
kevesebbet fi ze t tek.

V’â I és vadhús. Szarvascomb 220— 
240. gerinc 300—400. lapocka 1.00—120, 
többi része 30—50, őz. gerinc 400—500, 
comb 240—260. többi része 30-- -JOO fi), 
iér kg-ként. Xyul, bőrben 300—0 MI. 
süldő 180—280. fácán 200—300, fogoly 
80— 140 fillér darabonként.

Halpiac. Harcsa, nagyság szerint 260 
—400. csuka 140—300. ) kiti ( y 120—200. 
kárász 120—140, compó 120—14<» fillér 
kg-ként.

Tej és tejtermékek. Teljes tej 30. le
fölözött. tej 10, aludttej 80— 100, tejszín 
180—200, tejfel 100—120 fillér merőn
ként. Centrifugált vaj 320—340. főző- 
va.i 280—300, tehéntúró, sovány 60—80, 
;iuhtúró 180—240, kevert túró 140—180, 
juhsajt 200—240, trappista 200—260 fil
lér kg-ként

Baromfi és tojás, tilő  baromfi: Tyilk 
220—350. csirke, rántani való 100— 150, 
sütni való 150—260, koppán 250— 400 fil
lér darabonként Leolt baromfi: Tyuk 
130—180, csirke, rántani való 180—280, 
sütni való 160—260, ruca, hizótt 120— 
160, lúd, hizorr 120—160. pulyka, hí
zott, 120—200. libamáj, nagy 500—800, 
kicsi. 300—500 filJ(*r kg-ként. Tea tojás 10 
darabig lo— 12, főzőtojás 8— 10, apró
8—10 fillér darabonként.

Zöldség. Sárgarépa U*—20. i*etrezse- 
lyem 12—14, kevert, zöldség 16—20. zel
ler 20—32, kalarábé 12—20, karfiol 16— 
32, vöröshagyma, makói 14— 16, közön
séges 10—14. fokhagyma 21— 40, cékla 
12—20, fejeskáposzta 6—io, savanyított 
káposzta 24— 30. kelkáposzta 7—16. vö
röskáposzta 14— 20. Fejese;! 1 á ta 4— 20. 
torma 60— 140, burgonya : fi ül baba 10— 
12, őszirózsa 10—11, nyári rózsa 11— 14. 
Ella 8— 10, klíli 18— 24, tömör csiperke
gomba 100— 240. száritólf 400—800, tök. 
főző 14—24, sütőtök 10— 16. sóska 40— 
70, paraj, Usztitott 20—34. feketeretek 
12— 20 fillér kg-ként.

Gyümölcs. Alma (nemes) 70— 140. 
körte (nemes) 7o—-100, aszaltszilva 120 
— 1Su, Hzllvaiz 120— 160. gyümölcsíz 120 
—300, naspolya 60—80, kötözött szőlő 6n 
— 140. dió. kernénybéju 140. dlobéi 360 
— 480. mogyoróból 450— .V»0. hója zott 
mandula 480—640. gesztenye 60—96 f i l
lér kg-ként.

Füs/.e.r és egyéb. Paprika, édesnemes 
110—fi80. félédes 400— 480. rózsa 320- 
380. mák, kék 170— 200. pergetett méz 
160—220. köménymag 200—320. házi- 
szappan, szín 96— 128. közönsége.* 56—96 
fillér kg-ként.

Borpiac. Az egész országban mindin
kább érezhetővé válik a borlilánj és ezért 
a gazdák meglévő borkészleteiket nem 
hozzák forgalomba. A kialakult árak to
vábbra is szilárdak maradtak. Az alföldi 
lömegtertüőhelyeken 2.8 fillér a legala
csonyabb úr, de a vásárlások luln.vomó- 
részc 3 filléres ' lalligand-fokonkénti 
áron jön létre. Csengődön a kommersz- 
borok 3.5 fillérért, nagyobb urasági téte
lek 4 filléres Mnlllgiunl-fokoiikénti ala
pún kelnek el.

GyümiMespálinka. A gyiimölcspálinka- 
piaeon egyes pálliikafélékbeii valamivel 
élénkebb volt a kínálat és állandó vétel
kedv folytán az árak iártották. A lén.

kölypdlinka. 4. seprőpdltnka- 4. szitvó- 
rium 7.20. barackpálinka, 10— 11, (eper- 
pálinkában nem volt kínálati, borpárlat 
(a borúrak emelkedése fojyiáu szilárd) 
\00—6. aviuáiáJti célokra. 3.sö- f pen
gőig terjedő áron keit el, 10.000 literie
ken ként ( I I I .  táblázat szerint. - for
galmi adó).

Idegen pénzel, vételi és elállási ára.
Szá: pengővé! lobba k- ni száz darab: 
Angol font 1590— 16lo; dollár 340.50— 
344.50: kanadai dollár 332—337; hol
landi forint. 185.3.5— 187.35 ftengő. Száz 
pengőnél kevesebbe kerül száz darab: 
Csehkorona. 7.50— 10; lengyel zloty 60— 
81.40: szerb dinár 6—7.50; francia 
frank 8.90—9.10; román len 2.40—3.45: 
olasz líra 18.90— 17.90: svájci frank 
77.15— 78.05 pengő. — Ezekhez az árak
hoz még a Magyar Nemzeti Bank által 
megállapítod hivatalos felárak járul
nak.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap, X I I .  18. Ló- és kirakó

vásár: Csépa —  H étfő , X II. 19. 
ÁllaL cs kirakóvásár: F ehérgyar
mat, .Táőzkarajenö. Kálóz, Kapuvár, 
Kisvárda, Marton vásár. Miskolc. Mo
hács, Nagyvázsony. Pásztó. Putnok. 
Sátoraljaújhely. Ló- és kirakóvasár: 
Berzence. Nova. Kirakóvásár: Nagy- 
lózs, Tatabánya. Sértés- és kirakó
vásár: Ózd. Marha-, sertés- és ki
rakóvásár: Szent, gotthárd. Kedd.
X II. 20. Állat- és kirakó vásár: 
Martonváöár, Nagyvázsony. Pásztó. 
Marha-, sertés- és kirakóvásár: Bal- 
kány. Sertés- és kirakóvásár: Bor- 
sbdnádafld. Ló-, marha- és sertés
vásár: Vajszló. — Szerda. X II. 21. 
Állat- és kirakóvásár: Alsónémedi, 
Csepreg, Szentlőrinc. Sertés, és ki
rakóvásár: Rudabánya. —  (m i törtök, 
X II. 22. Állat- és ki rakó vásár: Bőd* 
vaszilas, Sajtoskál. Szil. Lóvásár: 
Celldömölk. Péntek, X I I .  23.
Állat- és kirakóvásár: Csen ger. 
Szombat, X I I .  24. Nincsen vásár.

Arany- és ezüstpénzek Ara
1938 december hó 13. 

Ezüstpénzek: 1 drb. egykoronás 38
fillér; kétkoronás 76 fillé r ; ötkoronás
2 pengő; régi egyforintos I pengő.

14 karáto> tömöraraiiy vruininonkéM
3 pengő 25 fillér.

Szinurany kilogrammja 5SÖ0 i»engö. 
Szinczüst kilogrammja 100 pengő.

B u d a p est 1.
VASÁRNAP, X U . 18.

9.30: llirek. 10: Református isteuitbZ- 
telet 11: Kőm. kath. IstentisztoleL 12.20: 
Pontos Idő, időjárás és vízállás. 12.30: 
operaházi zeneikar. 13.10: ..Felvidéki ka
rácsonyok". Mécs László előadása. 11: 
Hanglemezek. 15: ..Kötelező védekezés a 
növénybetegségek és uz állati kártevők 
ellen**. Csorba Zoltán előadása. 15.45: 
5’argha Imre magyar nótákat* tlnekel. 
16.30: ...Vz önnoveléX*. Halusy Nag.v Jó
zsef egyetemi tanár*‘ •lőinlása. 17: Hoch- 
>irasser Ferenc fuvolázik 17.20: ..Kará
csony az őiser(Jöix*n“ . Molnár Gábor út
leírása. 17.50: Boszkárt-zemkur. 18.10: 
..Apróságok n visszacsatolt Felvidékről" 
19: llirek. 19.05: Hírek szolvák és ru 
szin nyelven. 19.20: Dolmány! Ernő zon- 
gorú^lk. 20,10: Operett részletek. 21.40: 
Hírek, időjárás. 23.10: Szalonzene.

Á l la m f ő  U ó x i ;e/ i/ések  
t f é f K ö x n a p o K o n  :

6.45: Torna, utána hanglemezek* 10: 
Hírek. 10.20: ás 10.4,1»: Két felolvasás. 
11.10: Yizjelzés. 12: JHaraiigszó, idő- 
járásjelentés. 12.30: Hírek. 13,20: pon
tos idő, Időjárás, és vízállásjelentés. 
11.35: Hírek. 15: IMaci- és élelmiszer-

1IÉTF0, X II. 19.

12.10: Cigányzene. 13.30: Szalonzene. 
16.15: Diákfélóra. 17: ...\ magyar reví
zió n.igy angol előbareosa". (T/Ord 
Hryee.) 17.25: ..Adventi hangok**. 18: 
.. \ bolgár föld és népe“ . 18.30: Danyl

Ferdinárid gordcmkázlk. 19.20: Hangle
mezek. 20.|5: Két. ©gyfelvonűsos. 1- „Má* 
liába királya** Drámai miniatűr. Irta 
1 lursáiiyi Kálmán. 2. ..Játékok játéka.** 
Mesejáték Irta Jósét* Steck. 21.25: A 
..Felié Ház Bajtársi Egyesület** Tirolt 
.vándor euilékltangversen^e. 22: llirek, 
időjárás 22.20: Cigányzene. 23.10: Ka- 
lonnzeuc.

KEDD, XU . 20.
12.10: Szentgyörgyl 1 '-zl'j Jj egedül* 

13: Hanglenjezek. 16.10: Asszonyok ta
nácsadója 17: Cigányzene. 17.55: ,.A.
villamos körrllágitáH". 18: Szalonzene. 
18.20: ..Asszrinyok karácsonya'. 19.20:
Faragó <lyörgy zongorázik- 19.50: . Egy 
szintez, akit mindenki szeretett". 20.20: 
Hírek. 20.10: „Kávé habbal". (Közvéti* 
lés a Jtoyal Szlnbázból.) vígjáték. *21.10: 
Hírek. i d'őjá ráv. 23.30: t igányzene.

SZERDA, X U . 21.

12.10: Hanglemezek. 13.30: Szlmfó* 
nikus Zenekar. 16.15: Diákfélóra. 17: 
..Az első hadi repülések". 17.30: Takáts 
Erzsébet, éneke.. IH: .,A felvidéki szlovák 
nyelvhalár". 18.30: Iliró Sári zmigorá- 
zlk. 19.20: Cigányzene. 20: „Versek n 
cycrmekezc'bábór*. Szabó Lőrinc költe- 
juényei. 20.30: A ts-rlini rádióállomás ka
rácsonyi .\ic(>iai-haijgviT.-eii,\e. 22: Hírek, 
időjárás. 22.20: Hangi' aa^z'-k. 23.10: 
Sza jonzene.

rS tT Ík R I’ÖK. X II. 22.

12.10: Vitéz Tainássy Lászlón.*- zongo
rázik, Sándor Mária énekel. 13.30; Ci
gányzene. 16.15: ..Karácsonyi tanács
adó". yizváry Mariska ház la r tán 1 elő
adási. 17: ,,Karácsonyi gondolatokTec 
toki Mihály gróf foldmiveMsügyi minisz
ter előadása. 17291: Operaházi zt*.uekar. 
18.10: „Rádió a rádióról". 19.20: Lu- 
cienxK* Boyer te 'IMno Rossl hanglemezei. 
19.50: „A  gyermek". Kará<*sonyl miszté 
rium. yl.10: Hírek, időjárás. 22: Szalon
zene. 22.45: OlatsznyeJvii <-iőiidás 23.10: 
Cigányzene.

PÉNTEK, X IL  23.

12.10: Cigányzene 13.30: Országod 
I'ostászonekar. 16.25: „A  kanárimada
rak élete". 17: Cigányzene 18: ,.A fej- 
szte ember". Dallos Sándor elbeszélése. 
18.30 Hanglemezek. 19.30: Operaházi 
előadás. „Aida" Dalmű. Zenéjét szerezte 
Verdi. 20.25: Külügyi negyedóra. 21.30: 
Hírek, időjárás 23.15: Hanglemezok.

SZOMBAT, X U , 24.

12.10: Kamarakórus. 13.30: Hr.r.gle- 
mezf-k. 16: ..Mindenki karácee:.\iVi.ia4’.- 
Közvetítés a Nemzeti Muzeum előtti í’el- 
állltott karácsonyfától. Beszél Bu- 
diuszky Sándor. 17: K. Coinensoli Mária 
zongorázik. 17.25: ..A Ml Urunk Jézus 
Krisztus gyermeksége". Irta Tóth Béla. 
18: „Testőrkurácsony". Közvetítés u kí 
ráiyl palotából. 19: Estj hurungszó a 
kassal Széni Erzsébet székesegyházból. 
Utána: „Magyar karácsony 1938-ban"/ 
Schiitz Antal egyetemi tanár előadása. 
Majd: Akom Lajos orgonaszó mai. 20: 
Szalonzene. 21: „Nagykarácsony éciti- 
kája ". 22.45: Liszt-hangverseny huugUy 
mezről. 24: Éjféli mise. Közvetítés a Te
rézvárosi plébánla-tetnplomliói. a szent- 
beszédet mi?;": közben M Iá;, ül. A n i al 
mondja.

l i u d a n e * *  ír.

Vasárnap, X II. 18. 1 1 1 0 : K ./■•kí
/•>. Hanglemezek Ki.dó: ívnek. /■ "»r 
Előadás. 19.2U: Felolvasás, .in: kamua 
zene. 21: Hírek. Hétfő. X II. 19. 19.no: 
Felolvtt-éb. 20.10. Hangverseny. 21: Hí
rek. •11.2.1: Hangiéin* zek. 22: Időjárás 
— Kedd. X II. 20. r ,.)ő : cigányzene. 18: 
Mezőgazdasági félóra. 19.uö: Szalonzc e. 
19.20: Felolvasás. 19.50: Hanglemezek. 
21: llirek. 21.20: Vonósnégyes. —- 
Szerda, X II. 21. 19: Cigányzene 19.80: 
Elbeszélés 10: Hang\erseuy. 20.55: Ili 
r**k 21.55 Időjárás - Csütörfck, X II. 
22. 18.30: Előadás. 19: Ének. 19.30: Elő- 
adás. 20: Hanglemezek- 21: Hírek. 
21.25: Szalonzene. — Péntek, X II. 23< 
18: „Karácaonji legenda"' 19.05 Hang
lemezek 19.30 Előadás, lo : Hanglemt- 
zok. 20.30: Szalonzene. 21: Hírek. 21.55Í 
Időjárás. — Szombat, X II. 24. l i  : Mező- 
gazdasági félóra.
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